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. OSNOVNA VARNOSTNA OPOZORILA

Ta aparat ni namenjen za uporabo s strani oseb (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi fizic-
nimi, senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ter z nezadostnimi izkusnjami oziroma
znanjem, razen, Ce jih pozorno nadzira in jih pouci o varni uporabi aparata za njihovo
varnost odgovorna oseba.

Otroci naj bodo ves cas pod nadzorom, da se z aparatom ne bi igrali.

Z namembnostjo skladna uporaba: ta aparat je izdelan za pripravo napitkov na osnovi
kave, mleka in vroe vode. V rezervoar vnasajte le pitno vodo. Pribora ne uporabljajte za
pripravo drugacnih napitkov kot so opisani v navodilih. Vsaka drugacna uporaba se sma-
tra kot neprimerna in nevarna. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi bila posledica
neprimerne uporabe aparata.

Povrsina grelnega elementa po uporabi e vedno ima preostalo toploto in zunanji deli
aparata lahko ostanejo topli Se nekaj minut, kar je odvisno od nacina uporabe.

Skrbno oistite vse komponente, posebno pozornost posvetite predvsem delom, ki so v
stiku z mlekom.

Ci$¢enje in vzdrzevanje, ki ga izvaja uporabnik, ne smejo izvajati otroci brez nadzora.
Aparata pri ¢is¢enju nikoli ne potapljajte v vodo.

POZOR: za Ciscenje aparata ne uporabljajte bazicnih Cistil, ki bi ga lahko poskodovala;
uporabite mehko krpo in, Ce je potrebno, blago Cistilo.

Ta aparat je namenjen izkljucno za uporabo v gospodinjstvu. Ni predvidena uporaba v
prostorih, namenjenih za kuhinjo osebja trgovin, pisarn in drugih delovnih obmocij, v
kmeckem turizmu, hotelih, sobodajalcih, motelih ali drugih sprejemnih strukturah ter
oddajanju sob.

V primeru poskodb na vticu ali napajalnem kablu, naj okvarjene dele zamenja poobla-
SCeni serviser, da se preprei vsakrsno tveganje.

Aparati z odstranljivim kablom: izogibajte se brizgom vode po spojniku napajalnega
kabla ali sedezu slednjega na zadnji strani aparata.

POZOR: Pri modelih s steklenimi povrSinami, aparata ne uporabljajte, ce je povriina
razpokana.

Med uporabo se kavni aparat ne sme nahajati v omarici

SMO ZA EVROPSKO TRZISCE:

Ta aparat lahko uporabljajo otroci, ki niso mlajsi od 8 let, ¢e so pod nadzorom ali po
tem, ko so dobili navodila o varni uporabi aparata in so razumeli nevarnosti povezane
z njegovo uporabo. Cis¢enje in vzdrzevanje uporabnika ne smejo izvajati otroci, razen
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v primeru, da je njihova starost vec kot 8 let in so neprestano pod nadzorom. Aparat in
napajalni kabel naj bo dalec od dosega otrok mlajsih od 8 let.

« Aparat lahko uporabljajo osebe z zmanjsanimi fizicnimi, Cutnimi ali psihicnimi zmo-
Znostmi ali z manjsimi izkuSnjami in znanjem, Ce so pod nadzorom in po tem, ko so bile
primerno poucene 0 varni uporabi aparata in so razumele povezano tveganije.

«  Otroci se z aparatom ne smejo igrati.

«  Aparat vedno izklopite iz elektricnega omrezja, Ce ni pod nadzorom ali preden ga mon-

tirate, demontirate ali istite.

Povrsine, ki so oznacene s tem simbolom, se med uporabo segrejejo (simbol je priso-

ten samo na nekaterih modelih).

2. OPOZORILA O VARNOSTI

2.1 Simboli, ki se uporabljajo na teh navodilih
Pomembna opozorila so oznacena s sledecimi simboli. Ta opozo-
rila je treba strogo upostevati.

Nevarno!
Neupostevanje tega opozorila je lahko vzrok za poskodbe zaradi
elektricnega udara, kar je nevarno za Zivljenje.

Pozor!
Neupostevanje teh opozoril ima lahko za posledico poskodbe
oseb ali aparata.

A Nevarnost za opekline!
Nespostovanje opozoril lahko privede ali je vzrok za opekline.

Pomembna opomba:
Ta simbol oznacuje pomembne informacije za uporabnika.

&Nevarno!

Aparat deluje z elektricnim tokom, zato moZnosti elektri¢nega

udara ni mogoce izkljuciti.

Upostevajte naslednja varnostna opozorila:

«  Aparata se ne dotikajte z mokrimi rokami ali nogami.

« Vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami.

«  Prepriajte se, da je uporabljena vtitnica vedno prosto
dostopna, saj lahko vtic le tako po potrebi izvlecete iz nje.

« (e Zelite izvleci vti¢ iz vticnice, jo neposredno primite. Ne
vlecite za kabel, ker se lahko poskoduje.

«  Zapopoln izklop aparata iz napajalnega omrezja je treba
vti€izvledi iz vticnice.

« Vprimeru okvar, aparata ne poskusajte popraviti na lastno
pest. Aparat izklopite, vti¢ izvlecite iz vticnice in se obrnite
na servisni center.

« Pred katerim koli postopkom CiS¢enja ugasnite aparat,
izvlecite vti¢ iz vtinice in pustite, da se aparat ohladi.

A Pozor:

Embalazni material (plasticne vrecke, stiropor) shranite izven
dosega otrok.

& Nevarnost za opekline!

Ta aparat pripravlja vroco vodo, zato se med delovanjem lahko
sprosca vodna para.

Pazite, da se ne opecete s curki vroce vode ali pare.

Ko aparat deluje, se lahko povriina za skodelice (A11) segreje.

2.2 Uporaba primerna njegovemu namenu
Aparat je namenjen osnovni pripravi kave, mleka, Cokolade,
tople vode in za gretje napitkov.

Vsaka drugacna uporaba se smatra kot neprimerna in nevarna.
Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi bila posledica nepri-
merne uporabe aparata.

2.3 Navodila za uporabo

Pred uporabo aparata pozorno preberite ta navodila. Neupo-
Stevanje teh navodil ima lahko za posledico poskodbe oseb ali
Skodo na aparatu.

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi bila posledica neupo-
Stevanja teh uporabniskih navodil.

m Pomembna opomba:
Ta navodila skrbno shranite. V primeru prodaje aparata, novemu
lastniku izrocite tudi ta uporabniska navodila.

3. uvoD

Zahvaljujemo se Vam za izhiro aparata za pripravo kave in
kapucina.

Vzemite si nekaj minut €asa in preberite ta navodila za uporaho.
Na ta nacin se boste izognili nevarnim situacijam ali poskodo-
vanju aparata.




3.1 Crkevoklepajih
Crke v oklepajih ustrezajo legendi, navedeni v Opisu aparata (str.
2-3).

3.2 Tezavein popravila

(e imate teZave poskusite najprej resiti problem s pomogjo opo-
zoril, navedenih v poglavjih »24. Sporocila prikazana na zaslonuc
in »25. ReSevanje tezav«.

Ce kljub navodilom teZave ne morete odpraviti, vam priporoca-
mo, da se obrnete na oddelek za tehni¢éno podporo na telefonski
Stevilki, navedeni na listu "tehnicna podpora".

(e vase drzave ni na seznamu, poklicite na stevilko, navedeno na
garancijskem listu. Za morebitna popravila se obrnite izkljucno
na pooblascen tehnicni servis De’Longhi. Naslovi so navedeni na
garancijskem listu, ki je priloZen aparatu.

3.3 Prenesite aplikacijo!

# Scarica su
DE'LONGH | @ App Store

( \ DISPONIBILE SU
‘ }/’ Google Play

Zahvaljujoc aplikaciji De'Longhi Coffee Link je mogoce nekatere
funkcije upravljati na daljavo.
Aplikacija vsebuje tudi informacije, nasvete, zanimivosti o svetu
kave ter lahko imate na dosegu roke vse informacije o vasem
aparatu.

S
Ta simbol oznacuje funkdije, ki jih lahko upravljate ali

posvetujete preko aplikacije.

Poleg tega je mogoce ustvariti do 6 novih napitkov za vsak profil
in jih shraniti v vaSem aparatu.

Pomembna opomba:
Preverite skladne dodatke na“compatibledevices.delonghi.com’”.

4, OPIS

4.1 Opis aparata (str.3- A)

A1. Pokrov posode za zrma

A2. Pokrov lijaka za predhodno mleto kavo

A3. Posoda za kavo v zrnju

A4. Lijakzazma

A5. Gumb za nastavitev stopnje mletja kave

A6. Povrsina za gretje skodelic

A7. Tipka d): za vklop aliizklop aparata (standby)
A8. Dulecza kavo (nastavljiv po visini)

A9. Soba za vroco vodo in paro

A10. Posoda za kavne usedline

A11. Pladenj za skodelice

A12. Oznaka nivoja vode v zhirnem pladnju
A13. Mreza za posodo

A14. Posoda za zbiranje kapljevine
A15. Pokrov rezervoarja vode

A16. Rezervoar za vodo

A17. Sede? za filter mehcalca vode
A18. Vratca poparnika

A19. Popanik

A20. Prostor za vti¢ napajalnega kabla
A21. Glavno stikalo (ON/OFF)

4.2 Opis glavne strani (homepage - glavni
zaslon) (str.2-B)

B1. :meni za prilagoditev nastavitev napitkov
B2. L meni nastavitve aparata

B3. lzbranaaroma

B4. Ura

B5. Izbrana kolicina

B6. O @: izberi aromo

B7. \&/»W: izberi kolicino

B8. 8: izbira puscica

B9. Napitki, ki jih lahko izberemo (pritisnite na izbirne puscice
e ali e da bi prikazali vse napitke: na spodnji vrstici
je navedeno kateri zaslon je prikazan)

B10. e: izbirna puscica

B11. Profili, ki jih lahko programiramo (glej »17. Shraniti svoj
profil«)

4.3  Opis dodatne opreme

(str.2-0)

(1. Reaktivni listi¢ “Total Hardness Test” (priloZen str. 2 navodil
za uporaho v angleskem jeziku)

(2. Merilna posoda za predhodno mleto kavo

(3. Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna

(4. Filter mehcalec vode (v nekaterih modelih)

(5. Copi¢ za iscenje

(6. Cevkazaizhod tople vode/pare

(7. Gumb zaizpust cevke za izhod

(8. Napajalni kabel

(9. Posoda za ledene kocke (2 kom)

4.4  Opis posode za mleko

(str.2-D)

D1. Rotica za nastavitev pene in funkcija CLEAN
D2. Pokrov posode za mleko

D3. Posoda za mleko

D4. Cevkaza zajemanje mleka



D5. Cevka za iztekanje spenjenega mleka(lahko se nastavi)

4.5 Opis mesalnega kozarca “Mix carafe”
(str.2-F)

E1. Pokrov

E2. Lijak

E3. Cevzaizpust pare (dodatek "choco")

E4. Mesalec coko (dodatek "choco")

E5. Vr¢"Mix carafe”

E6. Zati¢zaizpust lijaka

E7. Mesalec aero (dodatek "aero")

5. PREDHODNI POSTOPKI

5.1 Pregled aparata

Po odstranitvi embalaZe se prepricajte, da aparat ni poskodovan
in preverite, ¢e je prisotna vsa oprema. Ce na aparatu opazite
poskodbe, ga ne uporabljajte. Obrnite se na pooblascenega ser-
viserja De’Longhi.

5.2 Namescanje aparata

Pozor!

Ko namedcate aparat bodite pazljivi na sledeca varnostna

opozorila:

- Aparat oddaja toploto v okolico. Po tem, ko ste aparat pos-
tavili na delovno povrsino preverite, ali ostaja dovolj pros-
tora, vsaj 3 cm, med povrSinami aparata in stranskimi ter
zadnjimi stenami ter najman;j 15 cm nad kavnim aparatom.

« Morebitno prodiranje vode v aparat ga lahko poskoduje.

« Aparata ne postavljajte v bliZzino vodne pipe ali umivalnika.

« Aparat se lahko poskoduje ¢e voda v njegovi notranjosti
zmrzne. Aparata ne namescajte v okolje, kjer se tempera-
tura lahko spusti pod tocko zmrzovanja.

- Napajalni kabel namestite tako, da ga ne poskodujejo ostri
robovi ali stik s toplimi povrSinami (npr. elektricne plosce).

5.3  Prikljucitev aparata

A Pozor!

Preverite ali omreZna napetost ustreza tisti, ki je navedena na
tablici na dnu aparata.

Aparat poveZzite na vticnico, ki je pravilno montirana, z najmanj-
30 nosilnostjo 10A ter je primerno ozemljena.

Ce vticnica ni zdruZljiva z vticem aparata, naj jo usposobljeno
osebje zamenja.

5.4  Prvivklop aparata

m Pomembna opomba!

« Aparatje bil tovarnisko testiran z uporaho kave, zato je pov-
sem obicajno, da v mlincku najdete ostanke kave. V vsakem
primeru pa jam¢imo, da je ta aparat nov.

Svetujemo, da aparat ¢im prej prilagodite stopnji trdote
vode na nacin, opisan v poglavju »20. Programiranje trdote
vodex.

1. Vstavite prikljucek napajalnega kabla (C8) v ohisje (A20)
na hrbtni strani aparata in prikljucite aparat na elektricno
omrezje (slika 1) in preverite, da je glavno stikalo (A21) na
hrbtni strani aparata vklopljeno (slika 2);
“SELECT LANGUAGE” (nastavi jezik): pritisnite na 9(810)
(B8)dokler se na zaslonu (B) ne prikaze odgovarja-
joa zastavica Zelenega jezika: nato pritisnite na zastavico;
Nato sledite navodilom na zaslonu samega aparata:
3. "FILL THE TANK WITH FRESH WATER " (napolnite rezervoar
s svezo vodo): odstranite rezervoar za vodo (A16) (sl. 3),
odstranite pokrov (A15) (sl. 4), napolnite do oznake MAX
(natisnjena na notranji strani posode) s svezo vodo (sl. 5);
zaprite pokrov in rezervoar ponovno vstavite (sl. 6);
“INSERT WATER SPOUT (VSTAVITE TOCILEC ZA VODO)":
Preverite ali je dulec za vroco vodo/paro (C6) vstavljen na
$0bo (A9) (sl. 7) in pod njim postavite posodo (sl. 8) naj-
manjse prostornine 100 ml;
Na zaslonu se pokaze napis "WATER CIRCUIT EMPTY PRESS
OKTO START FILLING PROCESS" (napeljava prazna pritisnite
ok, da bi jo napolnili);
Pritisnite @ okK" da bi potrdili: aparat toi vodo iz cevke
(sI. 8) nato se samodejno izklopi.
Sedaj je kavni aparat pripravljen za uporabo.

m Pomembna opomba!

Ob prvi uporabi je potrebno pripraviti 4-5 kapucinov, pre-
den aparat pripravi zadovoljujoco kavo.

« Ob prvi uporabi je vodni tokokrog prazen, zato je apa-
rat lahko zelo hrupen: hrup se bo zmanjsal s polnjenjem
tokokroga.

Med pripravo prvih 5-6 kapucinov je normalno, da slisite
vodo, ki vre: kasneje je manj slisno.

Za boljSo ucinkovitost aparata priporoamo, da namestite
filter za mehcanje vode (C4), po napotkih poglavja »21. Fil-
ter za mehéanje vode«. Ce va$ model ni opremljen s filtrom,
ga je mogoce naroditi pri pooblascenih tehnicnih centrih
De’Longhi.

6. VKLOP APARATA

m Pomembna opomba!

Preden vklopite aparat preverite, da je glavno stikalo (A21) pri-
tisnjeno (sl. 2).

0b vsakem vklopu aparat samodejno opravi postopek predogre-
vanja in izpiranja, ki ga ne smete prekiniti. Aparat je pripravljen
na uporabo Sele, ko se navedeni postopek dokonca.




A Nevarnost opeklin!

Med izpiranjem skozi Sobi dulca za kavo (A8) pritece nekaj vroce

vode, ki se zbira v spodnji posodi za zbiranje kapljevine (A14).

Pazite, da se ne opecete s curkom vroce vode.

« Dabi vklopili aparat, pritisnite na tipko (A7-51.9): na
zaslonu se prikaZe sporocilo “HEATING, PLEASE WAIT" (gret-
je v teku prosimo pocakajte).

+ Ko se segrevanje zakljudi, aparat pokaze drugo sporocilo:
“RINSING UNDERWAY, HOT WATER FROM SPOUTS" (SPLA-
KOVANJE V TEKU, TOPLA VODA 1 TOCllca na ta nacin se
poleg kotla segreje tudi notranja napeljava, ko voda tece
skozi.

Aparat je segret, ko se prikaze glavni zaslon (homepage).

7. IZKLOP APARATA

0Ob vsakem izklopu aparat opravi samodejno izpiranje, Ce ste
pripravljali kavo.

& Nevarnost opeklin!

Med izpiranjem iz Sob tulca za kavo (A8) iztece nekaj vroce vode.

Pazite, da se ne opecete s curkom vroce vode.

- Dabiizklopili aparat pritisnite na tipko (A7-s1.9).

« Na zaslonu se prikaZe sporocilo “TURNING OFF, PLEASE
WAIT" (IZKLAPLJANJE, PROSIMO POCAKAJTE): ¢e je
predvideno, bo aparat izvedel splakovanje, nato se izklopi
(stand-by).

Pomembna opomba!
(e aparata za dalj ¢asa ne uporabljate, ga je potrebno "izprazni-
ti" (glej oddelek »8.17 Praznjenje notranje napeljave e«) nato pa
ga je potrebno izklopiti iz elektricnega omrezja kot S|Ed|
«+  najprej izklopite aparat s pritiskom na tipko U (sI.9);
« izklopite glavno stikalo (A21) na hrbtni strani aparata (sl.

).
A Pozor!

Ko je aparat prizgan nikoli ne pritisnite na glavno stikalo.

8. NASTAVITEV MENIJA

8.1 lzpiranje:3%

S to funkcijo je mogoce spustiti vroco vodo iz dulca za kavo (A8)

iniz dulca za vroco vodo/paro (C6), e je vklopljen, da lahko ocis-

timo ali segrejemo notranjo napeljavo aparata.

Pod dulec za kavo in vroco vodo postavite posodo vsebnosti naj-

man;j 100 ml (sl. 8).

Da bi omogocili to funkcijo postopajte kot sledi:

1. Pritisnite ”OO” (B2) da pristopite meniju;

2. Pritisnite§(B10) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B) ne
pokaze“%%) RINSING” (splakovanje);

3. Pritisnite @ da bi zaceli s splakovanjem.

& Pozor! Nevarnost za opekline.

Med tocenjem vroce vode aparat ne pustite brez nadzora.

4. Po nekaj sekundah, najprej iz dulca za kavo nato iz tocil-
ca za toplo vodo/paro (Ce je vstavljen), iztece topla voda,
ki odisti in segreje notranjo napeljavo aparata: na zaslonu
se prikaze napis “RINSING UNDERWAY, HOT WATER FROM
SPOUTS" (SPLAKOVANJE v teku, topla voda iz cevke) ,
predmetna vrstica pa se postopoma polni;

5. Da bi prekinili splakovanje pritisnite na ® STOP” ali
pocakajte na samodejni izklop.

m Pomembna opomba!
(e aparata ne uporabljate za ¢as dalj3i od 3-4 dni vam toplo
priporocamo, da ko enkrat ponovno vklopite stroj, izvedete
2/3 splakovanja pred uporabo;

- Normalno je, da se po tej funkciji nabere nekaj vode v poso-
di za kavne usedline (A10).

8.2 0Odstranjevanje vodnega kamna ||
Za navodila v zvezi z odstranjevanjem vodnega kamna glejte
poglavje »19. Odstranjevanje vodnega kamnac.

8.3 Filterzavodo D
Za navodila za namestitev filtra (C4), se posvetujte s poglavjem
»21. Filter za mehcanje vode.

8.4 \Vrednosti napitkov @

Vtem odseku lahko pregledate posebne nastavitve ter po potrebi

ponovno nastavite tovarniske nastavitve vsak posamezni napi-

tek, razen hladne kave in ¢okolade.

1. Pritisnite na ”‘QQ”(BZ) da bi pristopili meniju;

2. Pritisnite Q@ (B10) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne prikaze DRINKS SETTINGS” (nastavitve napitkov);

3. Pritisnite na” &) ": na zaslonu se pokaZe okno z nastavit-
vami prvega napitka;

4. Na zaslonu se prikaze profil referencnega uporabnika.
Vrednosti so prikazane na stolpcih: tovarniska vrednost je

oznacena s simbolom , medtem, ko je trenutno nas-
tavljena vrednost oznacena s polnjenjem navpicne vrstice;

5. Dabi se vrnili na meni nastavitev, pritisnite na @ ESC,
Da bi prelistaliin prikazali napitke, pritisnite na @ NEXT;

6. Da bi ponastavili tovarniske nastavitve za prikazan napitek
na zaslonu, pritisnite na“ () RESET”;

7. “CONFIRM RESET?" (potrdi ponastavitev?): da bi potrdili pri-
tisnite na“@ oK " (da bi zbrisali, pritisnite na @ ESC
");

8. “DEFAULT VALUES SET" (nastavljene tovarniske vrednosti):
pritisnite na“(¥/) ok”.




Napitek je ponastavljen na tovarnike vrednosti. Nadaljujte z
drugimi napitki ali se vrnite na meni nastavitev.

Pomembna opomba!

- Da bi spremenili napitke drugega profila se vrnite na glav-
no stran (homepage), izberite profil (B11) in ponovite
postopek.

- Da bi ponastavili vse napitke profila, glej oddelek »8.18
TovarniSke nastavitve v«

8.5 Nastavitevure (D)

(e Zelite nastaviti uro na zaslonu (B), postopajte kot sledi:

1. Pritisnite na “OQ”(BZ), da bi pristopili meniju;

2. Pritisnite na Q9P(B10) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne pokaze “( () SETTIME" (nastavi uro);

3. Pritisnite na” (® " na zaslonu se prikaze okno za nasta-
vitev ure;

4. Pritisnite na e ali e na ure in minute dokler se ne pri-
kaze tekodi cas;
5. Da bi potrdili, pritisnite na @ ok " (da bi zbrisali, pri-

tisnite na“@ ESC”) ter pritisnite na @ ESC” da bi se
vrnili na domaco stran (homepage).
Sedaj je ura nastavljena.

8.6 Samodejni vklop @

Mozno je nastaviti uro samodejnega vklopa tako, da je aparat
pripravljen za uporabo ob dolo¢enem ¢asu (na primer zjutraj) ter
lahko takoj pripravite kavo.

Pomembna opomba!
Da bi omogocili to funkcijo, je potrebno predhodno nastaviti pra-
vilno uro (glej oddelek »8.5 Nastavitev ure @«).

Da bi omogocili samodejni vklop, postopajte kot sledi:
1. Pritisnite ”g " (B2) da pristopite meniju;

2. Pritisnite na Q9P(B10) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne prikaze “C & AUTO-START (SAMODEJNI VKLOP)";

3. lzberite funkcijo s pritiskom na”¢ WY: na zaslonu se pokaze
okno za nastavitev ure;

4. Pritisnite e ali e ob uri in minutah dokler se ne prika-
Ze Zeljen cas samodejnega vklopa;

5. Pritisnite na (OFF [l ali na da bi omogocili
samodejni vklop.

6.

Da bi potrdili, pritisnite na "%OK" (da bi zbrisali in se
vrnili na meni, pritisnite na “C%) ESC”) in pritisnite na “
@ ESC”da bi se vrnili na glavno stran (homepage).

Ura samodejnega vklopa je sedaj programiran, na zaslonu poleg
ura se pokaze simbol, ki oznacuje aktivirano funkdijo.

m Pomembna opomba!
Ko se aparat izklopi z glavnim stikalom (A21) se nastavljena ura
za samodejni vklop, e je nastavljena, zbride.

8.7 Samodejni izklop (standby) Q)

Mozno je nastaviti samodejni izklop tako, da se aparat ugasne po

15 ali 30 minutah ali po 1, 2 ali 3 urah od uporabe.

Da bi nastavili samodejni izklop, postopajte kot sledi:

1. Pritisnite “9 " (B2) da pristopite meniju;

2. Pritisnite na %(810) ali 9 (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne pokaze” U AUTO-OFF" (samodejni izklop) s tekoco
izbiro (15 ali 30 minut, ali 1 ali 2 ali 3 ure);

3. Na zaslonu pritisnite na d) " dokler ne izberete Zeleno

vrednost;

Pritisnite na @ ESC” da bi se vrnili na glavno stran

(homepage).

S tem je samodejni izklop programiran.

4.

8.8 Greleczaskodelice )

Da bi segreli skodelice pred pripravo kave je moZno omogociti

grelec za skodelice (A6) in poloZiti nanj skodelice.

1. Pritisnite na “OQ”(BZ) da pristopite meniju;

2. Pritisnite na Q&P(B10) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne prikaze“{) CUP WARMER" (GRELEC ZA SKODELICE);

3. Pritisnite naN”\QA" da bi vklopili - ali izklopili -

grelec za skodelice.

Pritisnite na @ ESC” da bi se vrnili na glavno stran

(homepage).

8.9 Varcevanje z energijo @

S to funkdijo je mogoce aktivirati ali izklopiti nacin varcevanja
z energijo. Ko je aktivna ta funkcija, zagotavlja manjSo porabo
energije, skladno z veljavnimi evropskimi predpisi.

Da bi vklopili ali izklopili funkcijo "Varcevanje z energijo” posto-

pajte kot sledi:

1. Pritisnite na ”OQ"(BZ) da bi pristopili meiju;

2. Pritisnite na 6(510) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne pokaze “(¢) ENERGY SAVING" (varéevanje z energijo);

3. Pritisnite na da bi omogodili -___JON_ ali onemo-
varéevanje z energijo.

Pritisnite na “C) ESC” da bi se vmnili na glavno stran
(homepage).

Na zaslonu se poleg ure prikaze simbol, ki oznanja aktivirano
funkdjo.



8.10 Temperatura kave @E

(e Zelite spremeniti temperaturo vode za pripravo kave, naredite

naslednje:

1. Pritisnite na “OQ” (B2) da bi pristopili meniju;

2. Pritisnite na Q&P(B10) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne prikaze” &S COFFEE TEMPERATURE" (temperatura kave) s
tekoco izbiro (LOW, MEDIUM ali MAXIMUM) (nizka, srednja,
visoka, NAJVISJA);

3. Pritisnite na“ Q" dokler ne izberete Zelene temperature;

Pritisnite na “@ ESC” da bi se vrnili na glavno stran

(homepage).

s
8.11 Trdota vode (*

Za navodila o nastavitvi trdote vode glejte poglavje »20. Progra-
miranje trdote vode«.

8.12 Izbor jezika @]

(e Zelite spremeniti jezik na zaslonu (B), naredite naslednje:

1. Pritisnite na "O{}" (B2) da bi pristopili meniju;

2. Pritisnite na é(B]O) ali e (B8) dokler se na zaslonu ne
prikaze @ SET LANGUAGE" (nastavi jezik);

3. Pritisnite ntﬂf%": pritisnite e ali e dokler se ne po-

kaZe odgovarjajoca zastavica Zelenemu jeziku in jo izberite;

Pritisnite na @ ESC” 2 krat, da bi se vili na glavno

stran.

8.13 Zvoéno opozorilo ((])

Ta funkcija omogoca ali onemogoci zvocno opozorilo, ki ga apa-

rat oddaja ob vsakem pritisku ikone in, ko vstavimo/odstranimo

dodatno opremo. Da bi onemogocili ali omogocili zvono opozo-

rilo, postopajte kot sledi:

1. Pritisnite na “OQ”(BZ) da pristopite meniju;

2. Pritisnite ne:g(BW) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne pokaze “C(_)) BEEP" (zvo¢no opozorilo);

3. Pritisnite na “l:(l)))" da bi vklopili{__JON_ ali izklopili-
2vocno opozorilo;

4, Pritisnite na @ ESC”, da bi se vrnili na glavno stran.

8.14 Osvetlitev skodelice ()

S to funkcijo se prizge ali ugasne osvetlitev skodelice.

Lu¢ se prizge ob vsaki pripravi napitka na osnovi kave, toplega

mleka in ob vsakem splakovanju.

Da bi omogofili ali onemogocili to funkcijo, postopajte kot sledi:

1. Pritisnite na “OQ”(BZ) da bi pristopili meniju;

2. Pritisnite na§ (B10) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne prikaie”QCUP LIGHT" (OSVETLI SKODELICO);

Ay

3. Pritisnite na Q da bi omogocili-___J ONali onemogo-
(iti -OFE [ osvetlitev skodelice;

4. Pritisnite na“(3) ESC”, da bi se vrnili na glavno stran.

8.15 Ozadje[™

Mozno je zamenjati ozadje na zaslonu vasega aparata, izberete

lahko med 4 moznostmi: “SHADED BLUE’, “STAINLESS STEEL’,

“COFFEE BROWN’, “DARK BLUE". To opravite na naslednji nacin:

1. Pritisnite”g " (B2) da pristopite meniju;

2. Pritisnite naé(mw ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne prikaze BACKGROUND" (ozadje);

3. Pritisnite na @ na zaslonu se prikazejo razpolozljiva

ozadja;

Izberite Zeleno ozadje s pritiskom na izbrano okno: aparat

se vrne na meni za nastavitve z novim ozadje, ki ste ga

izbrali;

5. Pritisnite na @ ESC” da bi se vrnili na glavno stran
(homepage).

8.16 Bluetooth ’E

S to funkcijo se omogodi ali onemogoci PIN za povezovanje na

aparat iz naprave.

1. Pritisnite ”g " (B2) da pristopite meniju;

2. Pritisnite na %(810) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne prikaze >E BLUETOOTH";

3. Pritisnite na ”@”da bi pristopili funkdiji;
Omogodi ali onemogodi varovanje s PIN kodo s pritiskom
na-(Z]ON)o OFF I

5. Pritisnite na @ ESC” 2 krat, da bi se vrnili na glavno
stran.

Predhodno nastavljen PIN stroja je "0000". Priporocamo, da ga

poosebite neposredno preko Aplikacije.

m Pomembna opomba!

Serijska Stevilka aparata, ki je vidna preko funkcije "Bluetooth”
vam omogoca, da z gotovostjo identificirate stroj, ko ga povezete
preko aplikacije.

8.17 Praznjenje notranje napeljave @

Pred obdobjem neuporabe, da bi se izognili zmrzovanju vode v

notranji napeljavi ali preden odnesete aparat na popravilo pripo-

rocamo, da izpraznite vodno napeljavo aparata.

To opravite na naslednji nain:

1. Pritisnite ”g()” (B2) da pristopite meniju;

2. Pritisnite na 9(310) ali e (B8)dokler se na zaslonu
(B) ne prikaze "CjEMPTING THE CIRCUIT (PRAZNJENJE
NAPELJAVE)";

3. Pritisnite na”@";



"EMPTY GROUNDS CONTAINER AND DRIP TRAY" (izprazniti
posodo za kavne usedline in posodo za kapljevino): izvleci-
te in spraznite posodo za kavne usedline (A10) in posodo za
kapljevino (A14). Pritisnite na”@ NEXT";

“INSERT GROUNDS CONTAINER AND DRIPTRAY (VSTAVITE
POSODO ZA KAVNE USEDLINE IN ZA ZBIRANJE KAPLJE-
VINE)": vstavite posodo za zbiranje kapljevine in za kavne
usedline;

"PLACE 0,5L CONTAINER UNDER SPOUTS, PRESS OK TO
START" (podstavite posodo 0,5 | in pritisnite ok za zacetek):
pod dulec za kavo (A8) in pod cevko za toplo vodo (C6) po-
stavite posodo. Pritisnite na @ oK " (sl. 8);

A Nevarnost za opekline!
Med tocenjem vroce vode aparat ne pustite brez nadzora.
7. “RINSING ~ UNDERWAY,
PLEASE  WAIT" (splako-
vanje v teku, prosimo
pocakajte): aparat izvede
eno splakovanje iz dulca
za kavo;
“EMPTY WATER  TANK"
(izpraznite rezervoar za
vodo): izvlecite rezervoar
(A16) in ga popolnoma
spraznite, nato pritisnite
10 na“(>) NEXT"(s]. 10);
(Ce je filter namescen) "REMOVE WATER SOFTNER FILTER"
(Odstrani filter za mehcanej vode):
odstranite filter iz rezervoarja. Pritisnite na“@ NEXT";
“"INSERT WATER TANK AND PRESS OK TO PROCEED
"(VSTAVITE REZERVOAR ZA VODO, PRITISNITE OK, DA BI
NADALJEVALI): vstavite rezervoar za vodo in pritisnite “
@ oK " (sl. 6);
. "WATER CIRC. EMPTYING UNDERWAY" (praznjenJe vodne
napeljave v teku): pocakajte, da se aparat izprazni; (Pozor:
izteka topla voda!). Med praznjenjem lahko aparat postane
vse bolj hrupen: gre za normalno delovanje aparata.
“EMPTY DRIP TRAY" (izpraznite posodo za zbiranje kaplje-
vine: izvlecite, spraznite in ponovno namestite posodo za
zbiranje kapljevine, nato pritisnite na”@ NEXT”;
"EMPTYING COMPLETE: PRESS OKTO TURN OFF” (praznjenje
zakljuceno: pritisnite na OK, da bi izklopili): pritisnite na
@ ok " Aparat se izklopi.

m Pomembna opomba!
Ob sledecem prizigu bo aparat povprasal za polnjenje napeljave;
sledite navodilom od tocke 3 v oddelku »5.4 Prvi vklop aparata«.

8.18 Tovarniske nastavitve h’

S to funkcijo se obnovijo vse nastavitve menija in vse nastavljene
koli¢ine se povrnejo na tovarnisko nastavljene vrednosti (razen
jezika, ki ostane kot je nastavljen).

Za vzpostavitev tovarnisko nastavljenih vrednosti naredite
naslednje:

1. Pritisnite ”g " (B2) da pristopite meniju;

2. Pritisnite na %(310) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne prikaze ” DEFAULT VALUES" (tovarniSke nastavitve).
Pritisnite na” (®)”;

Pritisnite na RESET ALL" (popolna ponastavitev), ce
Zelite vse profile ponastaviti na izvirne parametre, ali izbe-
rite profil;

“RESET DEFAULT VALUES" (PONASTAVITE TOVARNISKE
VREDNOSTI) : pritisnite na @ ok ", da bi potrdili (ali “
@ ESC”da bi pustili nespremenjene parametre);
“DEFAULT VALUES RESET" (TOVARNISKE VREDNOSTI PO-
NASTAVLJENE): pritisnite na @ ok " da bi potrdili in”
@ ESC”da bi se vrnili na glavno stran.

8.19 Statistika

S to funkdijo je mogoce prikazati statisticne podatke aparata. Za
prikaz naredite naslednje:Postopajte na naslednji nacin:

1. Pritisite na”’g " (B2) da bi pristopili meniju;

2. Pritisnite na Q§)(B10) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)

ne pokaze “LILLIL STATISTICS” (statistika);

Pritisnite na @ moZno je preveriti vse statisticne po-

datke s pritiskom na e ali e;

4. Pritisnite na“@ ESC”: aparat se vrne na glavno stran.
)

9. PRIPRAVA KAVE

9.1 Izbira arome kave

Na glavni strani izberite Zeleno aromo s pritiskom na

Q@ AROMA” (B6):

a— (glej »9.4 Priprava kave s
predhodno mleto kavo)
0 AROMA X-LIGHT (X-lahka)
00 LIGHT AROMA (lahka)
000 MEDIUM AROMA (srednja)
0000 STRONG AROMA (mocna)
00000 X-STONG AROMA (X-mocna)




Custom/Standard
- Prilagojeno (ce
programirano) / Standard

@

Po tocenju se nastavitev arome povrne na vrednost @

9.2 Izberite kolicino kave
Izberite na glavni strani kolicino kave, ki jo Zelite v skodelici s
pritiskom na \s/> W QUANTITY" (kolicina) “(87):

Y KOLICINA MAJHNA (SMALL
SIZE)
(e KOLICINA SREDNJA (MEDIUM
SIZE)
Vv w KOLICINA  VELIKA  (LARGE
SIZE)
(A=A KOLICINA X-VELIKA (X-LAR-
GE SIZE)
@ Osebna kolicina (Ce je pro-
gramirana) / Standardna
koli¢ina

Po tocenju se nastavitev kolicine vrne na vrednost @

9.3 Priprava kave s kavo v zrnju

A Pozor!

Ne uporabljajte zelenih kavnih zrn, karamelizirane ali kandirane
kave, ker se v mlincku za kavo lahko zlepijo in ga onesposobijo.

1. Kavo v zrnju vstavite v ustrezen vsebnik (A3.(sl. 12);

2. Pod dulec za kavo (A8) postavite skodelico;

3. Spustite dulec tako, da ga cimbolj pribliZate skodelicam (sl.
13): tako boste dobili boljSo kremo;

Pritisnite na 9(810) ali e (B8) dokler se ne prikaze
Zelena kava;

5. Nato na glavni strani izberite Zeleno kavo:

- ESPRESSO « LONG (DOLGA KAVA)

+ DOPPIO + (DVOINI+) « AMERICANO

« COFFEE (KAVA) + 2X ESPRESSO

Priprava se zacne, na zaslonu (B) se prikaze slika izbra-
nega napitka ter napredovalna vrstica, ki se polni tekom
priprave.

Pomembna opomba:

« Istocasno lahko pripravite 2 skodelici ESPRESSA, Ce pritisne-
te tudi“2X ? “ med pripravo 1 ESPRESSA (prikaz ostane
na zaslonu nekaj sekund na zacetku priprave).

+  Medtem, ko aparat pripravlja kavo, lahko v vsakem trenut-
ku prekinite tocenje s pritiskom na“ STOP".

15

Ko se zakljuci tocenje, e Zelite povecati koli¢ino kave v sko-
delici je dovolj, da pritisnete na @ EXTRA”: ko dosezete
Zeleno kolicino, pritisnite na ® STOP".

Ko se priprava zakljuci, je aparat pripravljen za novo uporabo.

Pomembna opomba!

Med uporabo se na zaslonu prikaZejo nekatera sporocila
(NAPOLNITE REZERVOAR, IZPRAZNITE POSODO ZA USED-
LINE, itd.) katerih pomen je naveden v poglavju »24. Spo-
roila prikazana na zaslonuc.
Ce Zelite toplejso kavo, se posvetujte z oddelkom »9.6 Nas-
veti za toplejSo kavoc.

. Cekavaizteka po kapljicah ali je prelahka z malo kreme ali
prehladna, preberite nasvete v oddelku »9.5 Nastavljanje
mlintka za kavo« in v poglavju »25. ReSevanje tezavc.
Vsako pripravo kave lahko prilagodimo (glej poglavja »16.
Prilagoditi napitke
«in»17. Shraniti svoj profil).

(e je aktiviran nacin "Energy saving" (Varcevanje energije),
je za tocenje prve kave potrebno pocakati nekaj sekund.

9.4 Priprava kave s predhodno mleto kavo

A Pozor!

« Mlete kave nikoli ne dodajajte, ko je aparat izklopljen, ker
bi se lahko raztresla po notranjosti aparata in ga umazala.V
takem primeru se aparat lahko poskoduje.

Nikoli ne vstavite vec kot 1 poravnano merico (C2), v na-
sprotnem primeru se aparat lahko zamaze ali se lijak (A4)
zamasi.

m Pomembna opomba!

Ko uporabljate mleto kavo, lahko naenkrat pripravite le eno sko-

delico kave.

1. Veckrat pritisnite 00 AROMA” (B6) dokler se na zaslonu
(B) ne pokaze “@—" (predhodno mleta).
Odprite pokrov lijaka za vnaprej mleto kavo (A2).

3. Preverite, ali je lijak (A4) zama3en, nato vnesite poravnano

merico pred zmlete kave (sl. 14).

Pod ustnika dulca za kavo (A8) postavite skodelico (slika

13).

5. Na glavni strani izherite Zeleno kavo (ESPRESSO, COFFEE,
LONG, AMERICANO);

6. Priprava se zatne, na zaslonu se prikaze slika izbranega na-
pitka ter napredovalna vrstica, ki se polni tekom priprave.
m Pomembna opomba!

Medtem, ko aparat pripravlja kavo, lahko v vsakem trenut-
ku prekinite tocenje s pritiskom na“! STOP".
Ko se zakljuci tocenje, ce Zelite povecati kolicino kave v sko-
delici je dovolj, da pritisnete na @ EXTRA": ko dosezete
Zeleno kolicino, pritisnite na ® STOP".

Ko se priprava zakljuci, je aparat pripravljen za novo uporabo.



& Pozor! Pri pripravi dolge kave - LONG ' :

Na polovici priprave se pokaZe sporocilo “ADD PRE-GROUND
COFFEE, MAXIMUM ONE MEASURE" (VSUJTE PREDHODNO
MLETO KAVO, NAJVEC ENO MERICO”, Sedaj vsujte poravnano
merico mlete kave in pritisnite na @ oK".

Pomembna opomba!

+ Med uporabo se na zaslonu prikazejo nekatera sporocila
(NAPOLNITE REZERVOAR, IZPRAZNITE POSODO ZA USED-
LINE, itd.) katerih pomen je naveden v poglavju »24. Spo-
rocila prikazana na zaslonuc.

« (e Zelite toplej3o kavo, se posvetujte z oddelkom »9.6 Nas-
veti za toplejSo kavo«.

- (ejeaktiviran nacin "Energy saving" (Varcevanje energije),
je za tocenje prve kave potrebno pocakati nekaj sekund.

9.5 Nastavljanje mlincka za kavo

Mlincka za kavo vsaj na zacetku Zivljenjske dobe aparata ni pot-
rebno nastavljati, saj je tovarnisko nastavljen tako, da zagotavlja
ustrezno mleto kavo.

Kljub temu, ¢e po prvih nekaj pripravljenih kavah je ta prelahka,
z malo kreme ali tece prepocasi (kaplja), je potrebno popraviti
nastavitev z rocko za nastavljanje stopnje mletja (A5 - sl. 11).

Pomembna opomba!
Rocko za nastavljanje lahko obraate samo med delovanjem
mlincka za kavo v zacetni fazi priprave kavnih napitkov.
(e kava izhaja prepocasi ali sploh ne iz-
haja, zavrtite v smeri urinega kazalca za
en Klik proti Stevilki 7.
(e pa Zelite bolj gosto kavo in izbolj-
Sati videz kreme, zavrtite v smeri proti
urinega kazalca proti Stevilki 1 (en klik
naenkrat, v nasprotnem primeru lahko kava izhaja po kapljah).
Ucinek te nastavitve je viden Sele po pripravi vsaj 2 skodelic
kave. Ce po tej nastavitvi iste dobili Zelenega ucinka, je potrebno
popraviti nastavitev z zasukom gumba $e za eno stopnjo.

9.6 Nasveti za toplejSo kavo

Za pripravo toplejse kave svetujemo:

«+enkrat splaknite, izberite funkcijo "Rinsing" (Splakovanje) iz
menija nastavitev (oddelek »8.1 Izpiranje é@«);

- toplo vodo segrejte skodelico (uporabite funkcijo topla
voda, glej poglavje »12. Priprava vroce vode«);

-+ povisajte temperaturo kave v meniju nastavitev (oddelek

»8.10 Temperatura kave /{«).

10. PRIPRAVATOPLIH NAPITKOV Z MLEKOM

[i] Pomembna opomba!

Da ne bi dobili premalo spenjenega mleka ali z velikimi mehur¢-
ki, vedno natancno oistite pokrov posode za mleko (D2) in Sobo
za toplo vodo (A9) kot opisano v oddelkih »10.4 Ci¢enje posode
zamleko po vsaki uporabic, »18.10 Ciscenje posode za mleko«in
»18.11 (is¢enje dulca za vroco vodo/paroc.

&

10.1 Napolnite in namestite posodo z

mlekom

1. Odstranite pokrov (D2) (sl. 15);

2. apolnite posodo za mleko (D3) z zadostno kolicino mleka,
ne presezite oznake MAX na notranji strani posode (sl. 16).
Vsaka Crtica na steni posode odgovarja priblizno 100 ml
mleka;

m Pazi!

- (e Zelite pripraviti gosto in homogeno peno, morate upo-
rabiti posneto ali delno posneto mleko s temperaturo iz
hladilnika (priblizno 5° C).

Ce je vkljucen nadin "Varcevanje z energijo", lahko tocenje
napitka zahteva nekaj sekund ¢akanja.

3. Prepricajte se, da je cevka za zajemanje mleka (D4) pravil-
no vstavljena v ustrezen sede7 na dnu pokrova posode za
mleko (slika 17);

Pokrov za mleko namestite na svoje mesto;

(e je prisotna, odstranite cevko za toplo vodo/paro (C6) s
pritiskom na gumb za odklop (C7) (sl. 18);

Vstavite in potisnite do konca posoda za mleko (D), do Sobe
(A9) (sl. 19): aparat odda zvocno opozorilo (Ce je funkcija za
zvocno opozorilo omogocena);

Pod dulce za tocenje kave (A8) in pod cevjo za tocenje
spenjenega mleka (D5) postavite dovolj veliko skodelico;
prilagodite dolZino cevi za tocenje mleka, da jo priblizate
skodelici, tako da jo povlecete navzdol (sl. 20).

Za vsako posebno funkcijo sledite napotkom, ki so opisani
v nadaljevanju.

10.2 Nastavite kolicino pene
Ko zavrtite rocico za nastavitev pene (D1), izberete kolicino pene
mleka, ki bo iztekla med pripravo mlecnih napitkov.

Polozaj Opis Priporocena za...
rocice
@) BREZPENE | TOPLO MELKO (ne spenjeno)
= /BELA KAVA
-) NAJMANJ BELA KAVA- MAKIATO
D PENE SAMO MLEKO




an | NAJVECPENE | KAPUCINO/ KAPUCINO+/
P KAPUCINO MIX / ESPRESO
- MAKIATO / TOPLO MLEKO
(spenjeno)

10.3 Samodejna priprava mlecnih napitkov
1. Napolnite in vstavite posodo za mleko (D) kot prej opisano.
2. Naglavni strani izberite Zeleni napitek:
- CAPPUCCINO « ESPRESSO MACCHIATO
« BELA KAVA- MAKIATO (MAKIATO)

- BELA KAVA « FLAT WHITE (MLEKO)
- TOPLO MLEKO - KAPUCINO MIX
- KAPUCINO+

3. Nazaslonu (B) aparat priporoca, da zavrtite rocko za nas-
tavljanje pene (D1) glede na peno, ki jo predvideva recept:
zavrtite rocko, ki se nahaja na pokrovu posode za mleko
(D2) in potrdite izbiro s pritiskom na @ oK.

Po nekaj sekundah aparat samodejno zazene pripravo in
na zaslonu se prikaze slika izbranega napitka, ter napredna

ivrstica ki se napolni med pripravo.

) Opomba: splosna navodila za pripravo vseh mlecnih

napitkov

. @ ESC”: pritisnite, Ce Zelite popolnoma prekiniti pripra-
vo in se vrniti na glavno stran.

. ® STOP”: pritisnite, da bi ustavili tocenje mleka ali
kave in nadaljujte z naslednjim tocenjem (Ce je na voljo),
da dopolnite napitek.

+ Ko je tocenje zakljuceno, ce Zelite povecati kolicino kave v
skodelici, pritisnite na“(3) EXTRA".

« Vsak mlecni napitek lahko prilagodimo (glej poglavja »16.
Prilagoditi napitke r«in »17. Shraniti svoj profil«).

« Posode za mleko ne puscajte za daljsi cas izven hladilnika:
bolj se dvigne temperatura mleka (5°C je idealna), slabsa
bo kakovost pene.

Ko se priprava zakljuci, je aparat pripravljen za novo uporabo.

10.4 (iscenje posode za mleko po vsaki uporabi

Pozor! Nevarnost za opekline
Med ciS¢enjem notranje napeljave za mleko, izhaja iz tocilne
cevke za spenjeno mleko (D5) nekaj tople vode in pare. Pazite,
da se ne opecete s curkom vroce vode.
Po vsaki uporabi funkcije mleko se pokaze napis "TURN DIAL
TO <CLEAN> POSITION TO START CLEANING" (zavrtite rocko na
<(CLEAN"> (¢iScenje), da bi zaceli s ciscenjem" in morate oCistite
pokrov za penjenje mleka:
1. Posodo za mleko (D) pustite v aparatu (posode za mleko ni
potrebno izprazniti);
2. Pod cevko za tocenje spenjenega mleka postavite skodelico
ali drugo posodo (sl. 20);

3. Zavrtite rocko za nastavljanje pene (S1) na "CLEAN" (sI. 21):
na zaslonu (B) se prikaze "CLEANING MILK CONTAINER UN-
DERWAY PLACE A RECIPIENT UNDER MILK SPOUT" (Ciscenje
posode za mleko v teku podstavite posodo pod cevko za
mleko) (sl. 22) , hkrati se napredna vrstica polni dokler ni
&scenie zakljuceno. Ciscenje se samodejno prekine;

Rocico za nastavljanje nastavite ponovno na eno od nasta-
vitev za peno;

5. Odstranite posodo za mleko in vedno ocistite dulec za paro

(A9) z gobo (sl. 23).

m Pomembna opomba!

« (e zelite pripraviti ve¢ skodelic z mle¢nim napitkom, odisti-
te posodo za mleko po zadnjem tocenju. Ce Zelite nadalje-
vati s pripravo napitkov, ko se pokaze napis CLEAN pritisnite
na“é ESC”

« (eneizvedete ciscenja, se na zaslonu prikaze simbol v
opomin, da je potrebno odistiti posodo za mleko.

Posodo s preostalim mlekom lahko shranite v hladilniku.
V nekaterih primerih je za ciSCenje potrebno pocakati, da
se aparat segreje.

11. FUNKCIJA CA)

A Pozor! Nevarnost opeklin.

Med tocenjem vroce vode aparat ne pustite brez nadzora.

1. Preverite, ali je tocilec za toplo vodo/paro (C6) pravilno nas-
tavljen na dulec za toplo vodo/paro (A9);

2.V skodelico dajte ¢ajno vrecko in jo postavite pod tocilec
(€im bliZe, da se izognete prienju);

3. Naglavni strani”_: IZBERITE FUNKCIJO CAJ;

"HOT WATER FOR" (topla voda za); izberite:

- Zeleno kolicino vode s pritiskom na [ (sl. 24);

- Zeleno temperaturo vode s pritiskom na izbran ¢aj: vsa-
kemu caju (beli, zeleni, oolong, ¢rni) odgovarja dolocena
temperature iztoCene vode (sl. 25);

5. lzberite napitek, na zaslonu (B) se prikaze odgovarjajoca
slika in napredovalna vrstica, ki se polno med napredova-
njem priprave;

Aparat iztoi izbrano kolicino tople vode, nato samodejno
prekine tocenje. Ce Zelite roéno prekiniti tocenje pritisnite
na“(X) STOP”.

m Pomembna opomba!

« (e je aktiviran natin "Varcevanje energije", je za tocenje
vroce vode potrebno pocakati nekaj sekund.
Kolicino vode v skodelici lahko prilagodimo (glej poglavja
»16. Prilagoditi napitke r« in »17. Shraniti svoj profil«).
V vsakem trenutku je mogoce prekiniti tocenje s pritiskom
na“(X) STOP";



« Ko je tocenje zakljuceno, Ce Zelite povisati kolicino vode v
skodelidi, pritisnite na “(3) EXTRA": ko ste iztocili dovolj
vode, pritisnite na“ STOP"

M
12. PRIPRAVA VROCE VODE

A Pozor! Nevarnost za opekline.

Med tocenjem vroce vode aparat ne pustite brez nadzora.

1. Preverite, ali je tocilec za toplo vodo/paro (C6) pravilno nas-
tavljen na dulec za toplo vodo/paro (A9);

2. Pod dulec postavite posodo (Cim blizje, da preprecite
Skropljenje);

3. Na glavni strani izberite” |/ HOT WATER" (topla voda).
Na zaslonu (B) se prikaze odgovarjajoca slika in napredna
vrstica, ki se polni med pripravo;

4. Aparat toci vroco vodo, nato se tocenje samodejno preki-
ne. Da bi rocno prekinili tocenje tople vode pritisnite na“

(X) sTop".

m Pomembna opomba!

« (e je aktiviran nacin "Varevanje energije’, je za tocenje
vroce vode potrebno pocakati nekaj sekund.

- Pripravo tople vode lahko prilagodimo okusu (glej poglavja
»16. Prilagoditi napitke r« in »17. Shraniti svoj profil«).

13. I1ZTOK PARE

. Pozor! Nevarnost za opekline.
Med izhajanjem pare ne puscajte aparata brez nadzora.

\\\Preverite, ali je tocilec za toplo vodo/paro (C6) pravilno nas-
tavljen na dulec za toplo vodo/paro (A9);

2. Posodo napolnite s tekocino, ki jo Zelite segreti ali speniti
ter potopite dulec za toplo vodo/paro v tekocino;

&

3. Naglavnistraniizberite “ U]/STEAM”(para). Na zaslonu
(B) se prikaze odgovarjajoca slika ter napredna vrstica, ki se
polni med pripravo ter po nekaj sekundah, iz cevke tople
vode/pare zane izhajati para, ki segreje tekocino;

4. Ko ste dosegli Zeleno temperaturo ali spenjenost, prekinite
izhod pare s pritiskom na“ STOP";

& Pozor!

Vedno prekinite izhod pare preden odstranite posodo s tekocino,
da bi se izognili opeklinam zaradi prienja.

Pomembna opomba!
(e je vklopljena moznost "Varcevanje z energijo', bo morda pot-
rebno pocakati nekaj sekund, da zacne izhajati para.

13.1 Nasveti za uporabo pare za penjenje mleka

- Pri izbiri velikosti posode vedite, da se vsebina tekocine
poveca 2 ali 3 krat.

« Da bi pripravili bogatejSo in gostejSo peno, uporabite po-
sneto ali delno mleko pri temperaturi hladilnika (priblizno
5°0).

(e 7elite bolj kremasto peno pocasi obracajte posodo in jo
premikajte od spodaj navzgor.

Da bi se izognili premalo spenjenemu mleku ali s preveliki-
mi mehurcki, vedno dobro oistite dulec (C6) kot opisano v
naslednjem oddelku.

13.2 (is¢enje dulca za toplo vodo/paro po uporabi
Po vsaki uporabi ocistite dulec za toplo vodo/paro (C6), da bi se
izognili nalaganju ostankov mleka ali masenju.

1. Posodo postavite pod tocilec za toplo vodo/paro in spustite
nekaj vode (glej poglavje »12. Priprava vroce vode«). Preki-
nite tocenje tople vode s pritiskom na“(X) STOP".

2. Pocakajte nekaj minut, da se tocilec tople vode/pare ohladi;
nato ga izvlecite (sl 18) s pritiskom na gumb za odklop (C7).
Z eno roko drzite pri miru tocile, z drugo zavrtite in izvlecite
navzdol napravo za kapucino (sl. 26).

3. lzvlecite Sobo za paro tako, da jo potegnete navzdol (sl. 27).
Preverite, da luknjica na Sobi ni zamaena. Ce je potrebno,
oistite elemente tocilca z gobo in mlacno vodo.

5. Natancno operite elemente tocilca z gobo in mlacno vodo.

6. Vstavite Sobo naprave za kapucino na Sobo in potisnite
navzgor ter ga zavrtite v smeri urinega kazalca, dokler
zaskoci.

14. PRIPRAVA TOPLE COKOLADE

Na glavni strani izberite CHOCOLATE (¢okolado) in postopajte kot

sledi:

1. “SELECT CUPS NUMBER AND DENSITY (STEP 1 OF
5)" (izberite Stevilo skodelic in gostoto (korak 1 od
5): pritisnite na izbirne puscice, da bi izbrali 1 sko-

deico (WG ) ali 2 skodelici (Y @

) ter Zeleno gostoto (Min= __qq ; max =

‘_-), nato pritisnite na @ NEXT” da
bi potrdili izbiro in presli na sledeco fazo (ali priti-
snite na“(<) BACK” da bi se vrnili na prej3nji prikaz);

2. "ADD CHOCO STIRRER IN CARAFE (STEP 2 OF 5)" (vstavite
me3alec choco v vré (korak 2 od 5)): dvignite pokrov vréa
(ET) (sl. 28), pritisnite na gumb za odklop (E6) in izvlecite
lijak vrca (E2) (sl. 28). Preverite, ali sta cevka za izhod pare
(E3) in mesalec choco (E4) vstavljena (sl. 29), nato vstavite
lijak vrca (sl. 30);

3. Pritisnite na “(>) NEXT” da bi presli na naslednjo fazo (ali
pritisnite na “(<) BACK” da bi se vrnili na predhodni prikaz);



"POUR MILK OR WATER TO DESIRED LEVEL (STEP 3 OF 5)"
(vlijte mleko ali vodo do Zelene ravni (korak 3 od 5)) (sl.
31): za pripravo skodelice okolade, vsujte v lijak mleko iz
hladilnika (ali svezo vodo) do ravni (TP Ce pa Zelite prip-
raviti 2 skodelici ali eno "mug" ¢okolade, vlijte mleko (ali
vodo) do ravni /QQ Ko ste vlili mleko (ali vodo)
pritisnite na “(>) NEXT” (ali pritisnite na “(<) BACK” da bi
se vrnili na predhodni prikaz);
5. "ADD CHOCOLATE POWDER THROUGH THE FUNNEL (STEP
4 OF 5)" (v lijak dodajte cokolado v prahu (korak 4 od 5))
(sl. 32): za pripravo skodelice cokolade dodajte dve merici
(C2) (25 q) pripravka za toplo cokolado. Za pripravo dveh
skodelic ali ene mug tople cokolade, dodajte 4 merice pri-
pravka za toplo ¢okolado. ko ste vsuli pripravek za ¢okolado,
W)ritisnite na @ NEXT” (al pritisnite na “(<) BACK” da bi

se vrnili na predhodni prikaz);

A Pozor!

Preverite, ali je izhod lijaka na sl. 33 ist.

Pomembna opomba!

« Mleko vlijte, ko so lijak s tocilno cevko za paro in me3alec ze
vstavljeni in ne smete prekoraciti oznake D) PP
na vrcu; povecajte ali zmanjsajte kolicino pripravka za toplo
Cokolado po osebnem okusu.

« (e uporabljate vodo namesto mleka, sledite istim navodi-
lom za mleko.

« Za pravilno pripravo tople cokolade, vlijte v lijak najprej
mleko (ali vodo), nato pa priprave ali kakav.

34 35

“CLOSE LID AND INSERT CARAFE, PRESS OK TO START"
(zaprite pokrov in vstavite vr¢, pritisnite ok, da bi zaceli”:
Zaprite pokrov (sl. 34) in vstavite vr¢ tako, da ga potisnete
do konca proti Sobi (A9-sl. 35): aparat odda zvocni signal
(e je funkcija zvotnega signala omogocena);

7. Pritisnite na“@ oK', da bi zagnali funkcijo: aparat zatne
zme3anjem pripravka, nato pa izpusti paro, da ga segreje;

m Pomembna opomba!
- (e pripravek za toplo ¢okolado ne vsebuje gostila, z nastav-
ljanjem gostote ne boste videli razlike.

u

(e 7Zelite prekiniti pripravo cokolade, pritisnite na
STOP".
Ko je priprava zakljucena, se aparat pripravi za ponovno uporaho.
Cokolado sedaj lahko vlijete v skodelice.

A Nevarnost za opekline!
Med pripravo ¢okolade se vr¢ in pokrov mocno segreje-
jo: uporabljajte samo rocaj vrca, da bi ga izvlekli in vlili
Cokolado.
Med pripravo ¢okolade je normalno, da nekaj pare izhaja iz
lukenj vrca cokolade.
Normalno je, da zaradi gretja mleko v vrcu pljuska.

+ Kolicina cokolade v skodelici se spreminja glede na izbra-
no gostoto: Ce izberete visoko gostoto, bo koli¢ina manjsa
glede na redkejsi napitek.

15. PRIPRAVA HLADNIH NAPITKOV
15.1 Priprava hladne kave

Na glavni strani izberite ' COLD COFFEE" (hladna kava) in

postopajte kot sledi:

1a. Uporaba kave v zrnu: "CHOOSE AROMA (STEP 1 OF 7)"

(izberite aromo (korak 10d 7) (sl. 36): izberite zeleno aromo

kave (za najboljsi rezultat priporocamo izhiro "X-STRONG "

(aroma X-mocna");

Uporaba predhodno mlete kave: Veckrat pritisnite

O ARomA” (B6) dokler se na zaslonu (B) ne pokaze “

&_"(predhodno mleta);

2. Pritisnite na”@ NEXT” (ali pritisnite na“(<) BACK” da bi
se vnili na predhodni prikaz);

3. “SELECT CUP SIZE AND FROTH QUANTITY (STEP 2 OF 7)"
(izberite velikost skodelice in peno (korak 2 od 7)) (sl. 37):
izberite kolicino v skodelici (“small” ali “large”) ter enega
od nivojev pene (asmmmin, afmmed,

P~ extra) s
spodnjimi pus¢icami: nato pritisnite na NEXT” (ali

pritisnite na “(<) BACK"da bi se vrnili na predhodni prikaz);

m Pomembna opomba!
(e uporabljate predhodno mleto kavo je mogoce pripraviti samo
velikost skodelice "small";

1b.



e 00000 ©

AROMA
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“ADD AERO STIRRER IN CARAFE (STEP 3 OF 7)" (vstavite me-
Salec aero v vr¢ (FAZA 3 0D 7) (sl. 38): dvignite pokrov vrca
(E) (sl. 38), preko drsnega gumba za odklop (E6) ter izvle-
cite lijak iz vrca (E2) (sl. 38), nato preverite, ali je mealec
aero (E7) vstavljen in pritrdite sestavljen lijak na vr¢ (sl. 39);

m Pomembna opomba!

Za dober uspeh napitka preverite, da cevka za paro (E3) ni
vstavljena.

Nikoli ne vstavite pokrov "Mix Carafe" na Sobo (A9) brez
vréa (ES), saj je neposreden stik z mesalcem, ki se premika,
lahko nevaren.

39

Pritisnite na @ NEXT"da bi presli na naslednjo fazo (ali
pritisnite na “(<) BACK"” da bi se vrnili na predhodni prikaz);
“ADD 9 (or 18) ICECUBES AND SUGAR (STEP 4 OF 7)" (do-
dajte 9 (ali 18) ledenih kock in sladkor (korak 4 od 7) (sl.
40): vsujte kocke ledu, ki ste jih pripravili v posodici (C9)
v dobavi ter sladkor v primerni kolicini za kolicino "small"
ali "large”, nato pritisnite na @ NEXT” (ali pritisnite na
“(<) BACK" da bi se vnili na predhodni prikaz);

20

7.

“INSERT CARAFE UNDER COFFEE SPOUT (STEP 5 OF 7)" (vr¢
postavite pod dulec za kavo (korak 5 od 7) (sl. 41): dvigni-
te dulec za kavo (A8) in postavite vr¢ tako, da se kava toci
neposredno v vrc (E): pritisnite na“@ oK "” da bi zagnali
funkdijo;

Zacne se tocenje kave v vr¢ (sl. 42). Na zaslonu se pokaze
“ESPRESSO DELIVERY, X-STRONG AROMA” z napredno
vrstico, ki se polni med pripravo: tocenje se samodejno pre-
kine. Da bi rocno prekinili pripravo, pritisnite na”@ ESC’,

"CLOSE LID AND INSERT CARAFE, PRESS OK TO START"
(zaprite pokrov in vstavite vr¢, pritisnite ok, da bi zaceli)
(sI. 43). Izvlecite vré (E), zaprite pokrov (E1) in pritrdite vr¢
na Sobo (A9) tako, da ga potisnete do konca. Pritisnite na”
@ ok " da bi zagnali funkijo; aparat zacne mesati kavo
in led ter se na zaslonu (B) prikaze napis "COLD COFFEE"
(hladna kava) medtem, ko se napredna vrstica polni med
napredovanjem priprave.

Priprava se samodejno prekine:
Na zaslonu se prikaze “WANT TO CONTINUE MIXING?" (NADA-
LJUJEM Z MESANJEM?): pritisnite "YES" (da), dokler ne dose-

Zete zadovoljivo peno in/ali dokler se popolnoma ne raztopiled,
nato pritisnite na ‘!
2 krat, za najve¢ eno minuto.

STOP". Lahko nadaljujete z me3anjem



m Pomembna opomba!

Mesanje lahko kadar koli prekinete s pritiskom na”® STOP

"in potrdite z “YES” (da) ob vpraSanju “WANT TO QUIT PREPA-

RATION?" (ZELITE ZAKLJUCITI S PRIPRAVO?. Ce pritisnete "NO"

(ne), se mesanje nadaljuje.

Ko je priprava zakljucena, se aparat pripravi za ponovno uporabo.

Hladna kava je pripravljena in jo lahko vlijete v skodelice.

RECEPT ZA NAJBOLJSI REZULTAT:

LED:vsujte 9 kock (45gr) za eno skodelico in 18 kock (90gr)
za 2 skodelici. Priporo¢amo, da uporabite posodico za led
v dobavi (C9), s katero pripravite ledene kocke idealne
velikosti;

«  KAVA: uporabite kavo z dobrim delezem "robuste", da bi
dobili dobro kremo/peno.

»  SLADKOR: uporabite eno Zlicko sladkorja za vsako skodeli-
co. Priporocamo uporabo kristalnega sladkorja.

15.2 Priprava pene hladnega mleka

?Iavni strani izberite “ 5~ MILK FROTH" (SPENJENO
weEKO) in postopajte kot sledi:
1. “SELECT CUP SIZE AND FROTH QUANTITY (STEP 1 OF 4)"
(izberite velikost skodelice in peno)KORAK 10D 4) (sl. 37):
izberite kolicino v skodelici ("small" ali "large") in enega
od nivojev pene (ammm min, afm med, @ max): nato
pritisnite na “(>) NEXT” (ali pritisnite na “(<) BACK” da bi
se vrnili na glavno stran);
“ADD AERO STIRRER IN CARAFE (STEP 2 OF 7)" (vstavite me-
Salec aero v vrc) (korak 2 od 7) (sl. 39): dvignite pokrov vrca
(ET) (sl. 38), preko drsnega gumba za odklop (E6) ter izvle-
cite lijak iz vrca (E2) (sl. 38), nato preverite, ali je meSalec
aero (E7) vstavljen in pritrdite sestavljen lijak na vr¢ (sl. 39);
3. Pritisnite na @ NEXT”
dabipreslinanaslednjofazo
(alipritisnite na “(<) BACK”
da bi se vnili na predho-
dni prikaz);
"POUR COLD MILK TO DE-
SIRED LEVEL (STEP 3 OF
4)" (vlijte hladno mleko
do Zelenega nivoja (korak
30d 4)" (sI. 44): vlijte pri-
mermo koli¢ino hladnega
mleka za izbrano koli¢ino
napitka (100 ml za manjso
skodelico);
200 ml za vedo skodelico), nato pritisnite na
”@ NEXT” (ali pritisnite na “(<) BACK” da b se vrnili na
predhodni prikaz);
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“CLOSE LID AND INSERT CARAFE; PRESS OK TO START"
(zaprite pokrov in vstavite vrc); PRITISNITE NA OK, DA BI
ZACELI";

zaprite pokrov (E1) in do konca vstavite vr¢ na Sobo (A9);
Pritisnite na @ ok ": meSalec zane delati, na zaslo-
nu (B) se pokaze “COLD MILK FOAM" (SPENJENO HLA-
DNO MLEKO) medtem, ko se napredna vrstica polni med
pripravo;

Priprava se samodejno prekine.

m Pomembna opomba!

« Vvsakem trenutku lahko prekinete pripravo s pritiskom na
® STOP"ter potrdite z“YES” (da);
0b zakljucki priprave se na zaslonu pokaze “WANT TO CON-
TINUE MIXING? (nadaljujem z meSanjem?”: pritisnite “YES”
(da) dokler ne dobite zadovoljivo peno, nato pritisnite na
® STOP". Lahko nadaljujete z meSanjem 2 krat, za
najvet eno minuto. Ce je ob koncu priprave pena dobra,
pritisnite na“NO” (ne).

16. PRILAGODITI NAPITKE@
Aroma (za napitke, kjer je predvidena) in dolZina napitka (razen
za hladno kavo in mleko) se lahko prilagodi.
1. Preverite, ali je profil aktiven , za katerega Zelite prilagoditi
SNapitek; mogoce je izbrati "MY" napitke za vsakega od 6

profilov;

2. Naglavni strani pritisnite na @ (B1);

3. lzberite napitek, ki ga Zelite prilagoditi ter pristopite prika-

zu prilagoditev: odgovarjajoci dodatki za pripravo morajo

biti vstavljeni;

(Samo za napitke na osnovi kave) "CHOOSE COFFEE AROMA"

(izberi aromo kave): Izberite Zeleno aromo s pritiskom na
0 ? in pritisnite na @ oK";

"CUSTOMISING COFFEE (OR WATER) QUANTITY, STOP TO

SAVE" (prilagajanje kolicine kave (ali vode), pritisnite stop,

da bi shranili): Priprava se zacne, aparat prikaZe zaslon za

osebno prilagoditev dolZine, ki jo predstavlja navpicen

stolpec. Zvezda zraven stolpca predstavlja trenutno nastav-

lieno dolZino.

Ko dolZina napitka doseZe najmanjso mozno kolicino, se na

zaslonu pokaze “ STOP".

7. Pritisnite na “()X) STOP” gko je v skodelici Zelena
kolicina.
8. "SAVE NEW SETTINGS?" Zelite shraniti nove vrednosti?):

Pritisnite "YES" ali "NO".
Aparat potrdi, ¢e so nove vrednosti shranjene ali ne (glede na
predhodno izbiro): pritisnite na”@ oK”.
Aparat se vme za glavno stran (homepage).



m Pomembna opomba!

« Mlecni napitki: shranite aromo kave nato pa posamezno
shranite koli¢ine mleka in kave;

+ Americano: shrani se aroma kave, nato se posamezno shra-
ni koli¢ina kave in tople vode;

- Topla voda:aparat to¢i toplo vodo: pritisnite na
é STOP" da bi shranili zeleno kolicino.

« Mozno je osebno prilagoditi napitke tudi preko aplikacije
DeLonghi Coffee Link App.

«  Programiranje lahko zapustite s pritiskom na
@% ESC”: yrednosti ne bodo shranjene.

Preglednica kolicin napitka

Napitek Standardna Nastavljiva
kolicina kolicina

ESPRESSO 40 ml 20-80 ml

LONG  (DOLGA | 160 ml 115-250 ml

KAVA)

COFFEE (KAVA) | 180ml 100-240 ml

DOPPIO + | 120ml 80-180 ml

(DVOJNI+)

AMERICANO 150 ml 70-480 ml

CA) 150 ml 30-420ml

VROCA VODA 250ml 20-420ml

S\
17. SHRANITI SVOJ PROFIL
S tem aparatom je mogoce shraniti 6 razlicne profile, vsak je po-
vezan z razli¢no ikono.
V vsakem profilu so shranjene osebne prilagoditve AROME in
DOLZINE napitkov "MY" (glej poglavje »16. Prilagoditi napitke

«) ter zaporedje v katerem se prikaZejo vsi napitki glede
na pogostost izbire.
Za izbiro ali vstop v profil, pritisnite na tekodi profil v uporabi
(B171), pritisnite na 9(810) ali e (B8) dokler ne prikazete
Zeleni profil in pritisnite nanj.

Pomembna opomba!

« Profil “Q), GUEST" (gost) : e izherete ta profil je moggce
pripraviti napitke s tovarnisko nastavitvijo. Funkdija &
ni omogocena.

« Mozno je preimenovati lasten profil, (e se poveZete na De-
Longhi Coffee Link App.

Da bi poosebili ikono profila, postopajte kot sledi:

1. Izberite profil (B11);

2. lzberite "Customise" (poosebi);

3. Pritisnite na e(B10) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne prikaze Zelena ikona, nato jo izberite;

4. Potrdite izbiro z”@ OK ":aparat se vrne za glavno stran.
18. CISCENJE

18.1 Ciicenje aparata

Naslednje dele aparata je potrebno redno Cistiti:

- notranja napeljava aparata;

- posoda za kavne usedline (A10);

- pladenj za zbiranje kapljevine (A14);

- rezervoar za vodo (A16);

- dulciza kavo (A8);

- lijak za polnjenje s predhodno mleto kavo (A4);

- poparnik (A19), dostopna po odprtju servisnih vrat (A18);
- posoda za mleko (D);

- "Mix carafe" - mesalni vrc (E);

- $obazavroco vodo/paro (A9);

- nadzorna plodca (B).

Pozor!

Za Cidcenje aparata ne uporabljajte topil, grobih detergen-
tov ali alkohola. S super avtomatskimi aparati De'Longhi ni
potrebno uporabljati kemicnih aditivov za ¢iS¢enje aparata.
Nobenega dela aparata ni mogoce oprati v pomivalnem
stroju razen posode za mleko (D), vréa "Mix carafe” (E) in
resetke pladnja (A13).

+  Za odstranjevanje oblog ali usedlin kave ne uporabljajte
kovinskih predmetov, ker bi lahko odrgnili kovinske ali pla-
sticne povrsine.

18.2 (is¢enje notranjega obtoka aparata

Po obdobyjih neuporabe, ki so dalj3i od 3/4 dni, je zelo priporoclji-

vo, da pred uporabo aparata, vklopite in natocite:

1. 2/3 splakovanj z izbiro funkdije “Splakovanja” (rinsing) (od-
delek »8.1 Izpiranje @«;

2. vroco vodo, za nekaj sekund (poglavje »12. Priprava vroce
vode«).

m Pomembna opomba!
Normalno je, da se po tej ciscenju nabere nekaj vode v posodi za
kavne usedline (A10).

18.3 (iscenje posode za kavne usedline

Ko se na zaslonu (B) prikaze”SPRAZNITE POSODO ZA KAVNE
USEDLINE", jo je potrebno sprazniti in oCistiti. Dokler posode z
usedlinami (A10 ne oistite, kave ni mogoce pripraviti. Aparat
javi potrebo po izpraznitvi posode, cetudi ta ni polna, Ce je pre-
teklo 72 ur od prve priprave (da se Stetje 72 ur pravilno opravi,
aparat ne sme biti nikoli izklopljen z glavnim stikalom).

A Pozor! Nevarnost za opekline

Ce pripravite ve¢ zaporednih kapudinov, postane povriina za
skodelice (A11) vroca. Preden se je dotaknete pocakajte, da se
ohladi ter ga primite samo s sprednje strani.



Za Ciscenje (z vklopljenim aparatom):

1. Odstranite posoda za
zbiranje kapljevine (A14)
(sl. 45), spraznite jo in
odistite.

Izpraznite in natancno
odistite posodo za used-
line (A10) , pazite, da
odstranite vse ostanke
usedline, ki se naberejo na
dnu: Copi¢ v dobavi (C5)
ima primerno lopatico.

A Pozor!

Ko izvlecete zbirno posoda za zbiranje kapljevine izprazniti in
ofistiti tudi predal za ostanke kave, in sicer tudi v primeru, da ta
$e ni popolnoma napolnjen. Ce tega ne opravite, se lahko zgodi,
da se bo med kasnejso pripravo kave posoda za usedline prevec
napolnila in zamasila aparat.

18.4 (iscenje pladnja za zbiranje kapljevine

Pozor!
Posoda za zbiranje kapljevine (A14) je opremljena s plovcem
(A12) (rdece barve) za prikaz nivoja v njej zbrane vode (sl. 46).
Preden se plovec pokaze ¢ez rob pladnja za skodelice (A11), mo-
rate posodo izprazniti in ocistiti, sicer se voda lahko zlije ¢ez rob
in poskoduje aparat, odlagalno povrsino in obmodje okrog nje.
Da bi odstranili posodo zbiranje kapljevine, postopajte kot sledi:
1. Odstranite posodo za zbi-
ranje kapljevine in posodo
z7a kavne usedline (A10)
(slika 45);
|zpraznite pladenj za zbi-
ranje kapljevine in posodo
za kavne usedline in jih
operite;
Ponovno vstavite pladenj
za zhiranje kapljevine in
posodo za kavne usedline.

18.5 (iscenje notranjosti aparata

& Nevarnost elektricnega udara!

Preden ofistite notranje dele, morate aparat ugasniti (glej pog-
lavje »7. Izklop aparata«) in ga izklopite iz elektricnega omrezja.
Aparata nikoli ne potapljajte v vodo.
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1. Obcasno preverite (prib-
lizno enkrat mese¢no), da
notranjost aparata (dos-
topna po odstranitvi poso-
de za zbiranje kapljevine
(A14) ni umazana.

2. (e je potrebno odstranite
ostanke kave s copicem v
dobavi (C5) in gobo.

3. Vse ostanke posesajte s

sesalnikom (sl. 47).

18.6 Ciscenje rezervoarja vode

1. Rezervoar za vodo redno Cistite (priblizno enkrat mesecno) in
ob vsaki zamenjavi filtra za mehcanje vode (C4) ( Ce je pred-
viden) tudi rezervoar za vodo (A16) z vlazno krpo ter nekoliko
blagega (istila; skrbno ga izperite, napolnite z vodo in znova
vstavite;

Odstranite filter (Ce je prisoten) ter ga splaknite s tekoco
vodo;

3. Filter (¢e je predviden) znova namestite, napolnite rezervo-
ar s sve7o vodo ter ga vstavite v aparat;

(Samo pri modelih s filtrom za mehcanje vode) Natocite
priblizno 100 ml vroce vode, da se filter aktivira.

18.7 (is¢enje ustnikov dulca za kavo

1. Ocistite ustnika dulca za
kavo (A8), uporabite gobo
in krpo (s1. 48A);

2. Preverite, da odprtine dulca
za kavo niso zamasene.
Ce je potrebno, odstranite
kavne usedline z zobotreb-
cem (sl. 48B).

18.8 (iscenije lijaka za vnasanje predhodno mlete
kave

Obcasno preverite (priblizno enkrat mesecno), da lijak za vnos
mlete kave (A4) ni zamaen. Ce je potrebno, odstranite kavne
usedline s ¢opicem (C5) iz pribora.

)
18.9 (iscenje poparnika
Poparnik (A19) je treba oistiti vsaj enkrat mesecno.



& Pozor!

Poparnika ni mogoce odstraniti z vklopljenim aparatom.

1. Prepricajte se, ali se je aparat pravilno izklopil (glejte pog-
lavje »7. 1zklop aparata«);

2. lzvlecite rezervoar za vodo (A16) (sl. 3);

3. Odprite vrata poparnika (A18) (sl. 49) ki se nahaja na desni
strani;

4. Pritisnite navznoter dve obarvani tipki za odklop in socasno
povlecite poparnik navzven (slika 50);

5. Poparnik za priblizno 5 minut potopite v vodo in nato spla-
knite pod pipo;

Pozor!
SPERITE SAMO ZVODO
BREZ DETERGENTOV - NEV POMIVALNEM STROJU
Poparnik ocistite brez uporabe distil, ker bi ga lahko poskodovala.
6. S Copicem (C5) oistite morebitne ostanke kave na sedezu
poparnika, ki jih vidite skozi vratca poparnika;
7. Po Cis¢enju ponovno vstavite poparnik na sedez (sl 51);
nato pritisnite na napis PUSH dokler ne slisite en klik;

m Pomembna opomba!

(e je poparnik tezko vstaviti, je potrebno (pred vstavljanjem) povr-
niti na primerno velikost s pritiskom na oba vzvoda, kot navedeno
nasl. 52.
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8. Ko ga vstavite, se prepricaj-
te, da sta obarvana gumba
skocila navzven (slika 53);

9. Zaprite pokrov poparnika;

10. Ponovno vstavite posodo
zavodo.

’
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18.10 (iscenje posode za mleko

Da bi penilec za mleko ostal ucinkovit, oistite posodo za mleko

(D) kot opisano, vsake dva dni:

1. Odstranite pokrov (D2);

2. Snemite cevko za tocenje mleka (D5) in cevko za zajemanje
(D4) (sl. 54);

3. Rocko za nastavljanje pene (D1) zavrtite v smeri proti uri-
nemu kazalcu do polozaja "INSERT" ( sl. 54) in potegnite
navzgor;

—=l

W 54

4, Natancno operite vse dele z vroto vodo in bla-
gim Cistilom. Vse dele se lahko opere v po-
mivalnem stroju, vendar jih morate posta-
viti v zgornjo kosaro pomivalnega stroja
Posebej pazite, da v utoru in zarezi pod rocko (sl. 55)
ne ostajajo ostanki mleka: po potrebi spraskajte utor z
zobotrebcem;

5. Splaknite notranjost sedeZa rocke za nastavljanje pene s
tekoco vodo (sl. 56);

6. Preverite tudi, da cevka za dovod in cevka za iztekanje
mleka nista zamaseni z ostanki mleka;

7. Ponovno namestite rocko tako, da jo vstavite v visini napisa
“INSERT", cevka za tocenje in zajemanje mleka;

8. Pokrov za mleko namestite na svoje mesto (D3).
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18.11 Cis¢enje dulca za vroco vodo/paro
Ocistite dulec (A9) po vsaki pripravi mleka z gobo, odstranite
ostanke mleka na tesnilih (sl. 23).

18.12 Ciscenje vréa “Mix Carafe” (E)

Vr¢ operite po vsaki uporabi, kot opisano tukaj:

1. Dvignite pokrov (E1) in odstranite lijak (E2) s pritiskom na
odklopni gumb (E6) ter ga dvignite (sI. 28);

2. Iz lijaka izvlecite tocilno cevko za paro (E3) ter mesalec
"choco" (E4) ali "aero" (E7);

3. Natanno operite vse dele z vroco vodo in blagim ¢istilom.
Vse dele se lahko opere v pomivalnem stroju, ven-
dar jih morate postaviti v zgornjo kosaro pomival-

nega stroja.
4. Ponovno montirajte vse sestavne dele.
m Pomembna opomba!

Normalno je, da po pripravi tople ¢okolade, ostanejo sledi na
meSalniku, ki jih najdemo med ¢id¢enjem: gre za sledi Zeleza, ki
ga vsebuje kakav, ki ga magneti mesalnika privlacijo.

)

19. ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA

Pozor!

«  Pred uporabo preberite navodila in etiketo sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna,navedeno na ovitku same-
ga sredstva.

«  Priporocamo le uporabo sredstva za odstranjevanje vo-
dnega kamna De'Longhi. Uporaba neprimernih sredstev
za odstranjevanje vodnega kamna, tako kot tudi neredno
odstranjevanje, lahko povzroci pojav napak, ki jih ne krije
garancija proizvajalca.

Odstranite vodni kamen, ko se na zaslonu (B) prikaze "DESCA-

LING NEEDED PRESS OKTO START" (potrebno je odstraniti vodni

kamen - pritisnite ok, da bi zaceli )(~45min) ": Ce Zelite

takoj odstraniti vodni kamen, pritisnite na @ oK "ter sledite

navodilom od tocke 4.
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Ce Zelite prestaviti odstranjevanje vodnega kamna na kasneji
trenutek, pritisnite na @ ESC”: na zaslonu ho simbol
opominjal, da morate iz aparata odstraniti vodni kamen (sporo-
Gilo se pojavi ob vsakem vklopu).

Da bi pristopili meniju za ¢id¢enje vodnega kamna:

1. Pritisnite na”°0”(82) da pristopite meniju;

2. Pritisnite na é(m) ali (B8) dokler se na zaslonu ne
prikaze [£5| DESCALE" (ODSTRANITI VODNI KAMEN);

3. Pritisnite na” ®* , da bi zateli cikel odstranjevanja vo-
dnega kamna in sledite navodilom na zaslonu;

4. "REMOVE WATER SOFTENER FILTER" (odstranite filter za
mehcanje vode) (sl. 57); izvlecite rezervoar za vodo (A16),
odstranite filter za vodo (C4) (Ce je prisoten), izpraznite re-
zervoar za vodo. Pritisnite na“(>) NEXT”;
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5. "ADD DESCALER (LEVEL A) AND WATER (LEVEL B)" (vlijte
odstranjevalec vodnega kamna (raven a) in vode (raven b)”
(sl. 58); V rezervoar vlijte sredstvo za (iScenje vodnega
kamna do ravni A (ki odgovarja posodi vsebine 100 ml),
oznacene na notranji strani rezervoarja; nato dodajte vodo
(en liter) do ravni B; ponovno vstavite rezervoar za vodo.
Pritisnite na” (3) NEXT”;
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6. “EMPTY GROUNDS CON-
TAINER AND DRIP TRAY"
(IZPRAZNITE ~ POSODO
ZA KAVNE USEDLINE IN
PLADENJ ZA ZBIRANJE
KAPLIJEVINE)  (sI. 59):
odstranite, izpraznite in
ponovno vstavite pladenj
za zhiranje kapljevine
(A14) in posodo za kavne
usedline (A10). Pritisnite
na” () NEXT";

7. "PLACE 2I CONTAINER UNDER SPOUTS PRESS OK TO START

DESCALING" (podlozite 2| posodo pritisnite ok, da bi zaceli
z odstranjevanjem vodnega kamna": Pod tocilec za toplo




vodo/paro (C6) in pod dulec za kavo (A8) postavite prazno
posodo vsebnosti 2 litra (sl. 8);

& Pozor! Nevarnost za opekline

|z tocilca za toplo vodo/paro in dulca za kavo izteka topla voda,

ki vsebuje kisline. Pazite, dane pridete v stik z raztopino.

8.  Pritisnite na @ ok " da bi potrdili vnos raztopine za
odstranjevanje vodnega kamna. Na zaslonu se pokaze
"DESCALING UNDERWAY, PLEASE WAIT" (odstranjevanje
vodnega kamna v teku, PROSIMO POCAKAJTE):program
za odstranjevanje vodnega kamna se zaZene ter iz tocilca
za toplo vodo/paro in dulca za kavo izteka raztopina za
odstranjevanje vodnega kamna, pri tem izvaja serijo spla-
kovanj s pavzami, da bi odstranil ostanke vodnega kamna
v notranjosti aparata;

Po priblizno 25 minutah aparat prekine postopek odstranjeva-

nja vodnega kamna:

9. “RINSE AND FILL WATER TANK UP TO MAX LEVEL" (splaknite
in napolnite z vodo do oznake max) (sl. 5): aparat bo sedaj
pripravljen za proces izpiranja s svezo vodo. Izpraznite po-
sodo, ki se uporablja za zbiranje raztopine za odstranjeva-
nje kamna in odstranite rezervoar za vodo, izpraznite, spe-
rite s tekoco vodo, napolnite do nivoja MAX s svezo vodo in
vstavite v aparat;

10. "PLACE 21 CONTAINER UNDER SPOUTS PRESS OK TO START

RINSING" (podstavite posodo 2 | pritisnite ok, da bi zaceli
s splakovanjem): Ponovno podstavite prazno posodo za
zbiranje raztopine za odstranjevanje vodnega kamna pod
dulec za kavo in tocilec za toplo vodo/paro (sl. 8) in priti-
snite na“(Y/) ok”;

1. Topla voda bo iztekala najprej iz dulca za kavo, nato pa iz
tocilca za toplo vodo/paro, na zaslonu se prikaze "RINSING
UNDERWAY, please wait" (splakovanje v teku", prosimo
pocakajte);

12. Ko zmanjka vode v rezervoarju, izpraznite posodo za zbira-
nje vode splakovanja;

3. (Ce je filter name3cen) "INSERT FILTER INTO ITS HOUSING"

60). Pritisnite na @ NEXT”

do, vstavite filter za mehdanje

nili;

14. “RINSE AND FILL WITH
WATER UP TO MAX LEVEL"
(splaknite in napolnite z
vodo do nivoja max) (sl.
5): Rezervoar napolnite
do nivoja MAX s svezo
vodo;

15. "INSERT WATER TANK"
(vstavite rezervoar za
vodo) (sl. 6): Ponovno
vstavite rezervoar za
vodo;

N
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16. "PLACE 2| CONTAINER UNDER SPOUTS PRESS OK TO START
RINSING" (podstavite posodo 2 I pritisnite ok, da bi zaceli
s splakovanjem):

Ponovno podstavite prazno posodo za zbiranje raztopine
za odstranjevanje vodnega kamna pod tocilec za toplo
vodo/paro (sl. 8) in pritisnite na @ oK’;

17. Topla voda izteka iz tocilca za toplo vodo/paro in se na za-
slonu prikaZe "RINSING UNDERWAY" (splakovanje v teku).

18. "EMPTY DRIPTRAY" (spraznite posodo za zbiranje kapljevi-
ne) (sl. 45): Na koncu splakovanja odstranite, izpraznite in
ponovno vstavite posodo za zbiranje kapljevine (A14) ter
posodo za kavne usedline (A10): pritisnite na“ @ NEXT

19. “DESCALE COMPLETE" (odstranjevanje vodnega kamna
zakljuceno”: pritisnite na“@ oK”;

20. “FILL TANK WITH FRESH WATER" (rezervoar napolnite s
sve70 vodo): izpraznite posodo za zbiranje vode za izpira-
nje, izvlecite in dopolnite rezervoar za vodo s svezo vodo do
nivoja MAX in ponovno vstavite v aparat.

Postopek odstranjevanja vodnega kamna je s tem zakljucen.

Pomembna opomba!
Ce se cikel odstranjevanja vodnega kamna ne zakljudi pra-
vilno (npr. zaradi izpada napajanja z elektricno energijo), je
priporocljivo ponoviti cikel;
Normalno je, da je po ciklu odstranjevanja vodnega kamna
v posodi za kavne usedline (A10),prisotna voda.
Ce rezervoar vode ni napolnjen do oznake nivoja max,
je potrebno opraviti Se tretji cikel splakovanja. S tem se
zagotovi, da v notranjosti aparata ni ostankov sredstva
za odstranjevanje vodnega kamna. Preden zaZenete
splakovanje se spomnite, da izpraznite posodo zbiranje
kapljevine;
Morebitna zahteva aparata za dva cikla odstranjevanja vo-
dnega kamna zelo blizu eden drugega je normalno, saj je
aparat opremljen z notranjim sistemom nadzora

D
20. PROGRAMIRANJE TRDOTE VODE
Sporocilo "DESCALING NEEDED - PRESS OK TO START" (potrebno
je odstraniti vodni kamen - pritisnite ok, da bi zaceli) (~45min)
gD" se pokaze po dolo¢enem casu delovanja, ki je odvisen
od trdote vode.
Aparat je tovarnisko nastavljen na trdoto "raven 4" Ce Zelite,
lahko programirate aparat glede na dejansko trdoto vode, je v
uporabi na dolo¢enem obmodju, ter s tem zmanjate pogostost
postopka odstranjevanja vodnega kamna.

20.1 Meritev trdote vode
1. Iz Skatle izvlecite reaktivni listic "TOTAL HARDNESS TEST"
(C1), ki je prilozen navodilom v angleskem jeziku.



Trakec za priblizno eno sekundo v celoti potopite v kozarec
vode.

Trakec vzemite iz vode in ga narahlo potresite. Cez priblizno
eno minuto se prikaZejo 1, 2, 3 ali 4 kvadratki rdece barve,
odvisno od trdote vode; vsak kvadratek pomeni 1 stopnjo.

SEninin |
tdavoda = [ TN
zelotrdavoda  — NN

mehka voda

malo trda voda

. Q'
20.1 Nastavitev trdote vode (%

1.
2.

4.

!

Pritisnite na 10'()”(BZ) da pristopite meniju;

Pritisnite na é'([m) ali e (B8) dokler se na zaslonu (B)
ne prikaze Gj WATER HARDNESS" (trdota vode);

Da bi spremenili izbrano raven, pritisnite na sam simbol
dokler se ne prikaZe Zelena raven (Raven T =mehka voda;
Raven 4 = zelo trda voda);

Pritisnite na @ ESC”, da bi se vrnili na glavno stran.

Aparat je sedaj programiran v skladu z novo nastavitvijo trdote
vode.

N

21. FILTER ZA MEHCANJE VODE

Nekateri modeli so opremljeni s filtrom za mehcanje vode (C4):
(e ga vas model nima, vam priporoamo nakup v pooblas¢enem
servisnem centru De'Longhi.

Za pravilno uporabo filtra sledite navodilom v nadaljevanju.

21.1 Namestitev filtra

1. Vzemite filter (C4) iz
ovitka;

2. Pritisnite na “5€¥" (B2)
da pristopite meniju;

3. Pritisnite na (B10)
ali € (88) dokler se

na zaslonu ne prikaze D
WATER FILTER" (filter za
vodo);
. Pritisnite na”@”;
5. "TURN DATE INDICATOR TO
DISPLAY NEXT 2 MONTHS"

(zavrtite koledarski disk
dokler se ne prikazeta na-
slednja 2 meseca) (sl. 61):
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zavrtite koledarski disk dokler se ne pokazeta naslednja 2
meseca uporabe. Pritisnite na” (3) NEXT”;

Pomembna opomba

Trajnost filtra znasa dva meseca ob normalni uporabi aparata, ¢e
pa aparata z namescenim filtrom ne uporabljate, znasa trajnost
najve¢ 3 tedne.

6. RUN WATER INTO FILTER
HOLE UNTIL IT COMES
OUT FROM OPENINGS"
(pustite, da voda tece
skozi odprtino dokler ne
iztece iz lukenj) (sl. 62):
Za aktiviranje filtra naj
voda iz pipe tece v odprti-
no filtra, kot je prikazano
na sliki, dokler voda ne
pricne iztekati iz stranskih
odprtin za ve¢ kot eno

7.

minuto. Pritisnite na “

Q
Nl
U,
®nexr,

Odstranite rezervoar (A16) iz aparata in ga napolnite z
vodo.

8. "IMMERSE FILTER IN THE
WATER TANK LETTING AIR
BUBBLES ESCAPE" (poto-
pite filter v rezervoar in
pustite, da izidejo zracni
mehurcki) (sl. 63): Filter
vstavite v rezervoar za
vodo in ga popolnoma
potopite za enih deset se-
kund, postavite ga postra-
niin na rahlo potisnite, da
bi dovolili izhajanje zrac-

S
&

63

9.

nih mehurckov. Pritisnite
na“(>) NEXT';
"INSERT FILTER INTO ITS HOUSING AND PUSH IT DOWN TO
BOTTOM" (vstavite filter v njegov sedez in ga potisnite do
konca): Filter vstavite v svoj sedez (A17-sl. 60) in ga poti-
snite do konca. Pritisnite na” @ NEXT";

10. "INSERT WATER TANK" (vstavite rezervoar za vodo): Po-

1.

novno zaprite rezervoar s pokrovom (A15), nato vstavite
rezervoar v aparat.

“PLACE 0,5L CONTAINER UNDER SPOUTS, PRESS 0K TO
FILL FILTER" (POSTAVITE VSEBNIK 0,5 L, PRITISNITE
OK,DA BI NAPOLNILI FILTER) (sl. 8): postavite vseb-
nik pod tocilec za toplo vodo/paro (C6) in pritisnite na
@ oK": tocenje se zane in se samodejno prekine.



Na zaslonu poleg ure se prikaze simbol D, ki pomeni, da je filter
aktiviran. Sedaj lahko uporabite aparat.

21.2 Zamenjava filtra

Zamenjajte filter (C4), ko se na zaslonu (B) prikaze napis “REP-
LACE WATER SOFTENER FILTER, PRESS OK TO START (zamenjaj-
te filter vode, pritisnite ok da bi zaceli) ": (e Zzelite takoj
odstraniti vodni kamen, pritisnite na “@ ok "ter sledite na-
vodilom od tocke 4.

(e Zelite preloZiti zamenjavo filtra na drugi trenutek, pritisnite
na(®) Esc: na zaslonu vas bo simbol spominjal, da je pot-
rebno zamenjati filter.

Za prikaz postopajte na naslednji nacin:

1. lzvlecite rezervoar za vodo (A16) in iztroSen filter;

2. lzembalaze odstranite nov filter;

3. Pritisnite na “O{}”(BZ) da pristopite meniju;

4. Pritisnite na 6(810) ali e (B8) dokler se na zaslonu ne

prikaze B WATER FILTER" (filter za vodo);
5. Pritisnite na“@”;

6. Na zaslonu se prikaze Q REPLACE FILTER" (zamenjajte
filter);

7. Pritisnite na” @ "

8. Postopajte po navedenih navodilih v prejsnjem oddelku,
od tocke 5.

Sedaj je filter aktiviran in lahko uporabljate aparat.

Pomembna opomba!
Po preteku dveh mesecev (glej disk s ¢asom), ali ¢e aparat niste
uporabljali za 3 tedne, zamenjajte filter ceprav aparat tega e
ne zahteva.

21.3 Odstraniti filter

(e Zelite uporabljati aparat brez filtra ((4), ga morate odstraniti
in oznaiti odstranitev. To opravite na naslednji nacin:

1. lzvlecite rezervoar za vodo (A16) in iztro3en filter;

2. Pritisnite na “OQ”(BZ) da pristopite meniju;

3. Pritisnite na 6(810) ali e (B8) dokler se na zaslonu ne

prikaze “LI WATER FILTER" (filter za vodo);
4. Pritisnite na”@;

5. Na zaslonu se prikaze Q REMOVE FILTER" (odstranite
filter);

6. Pritisnite na”@”;

7. ”@ CONFIRM REMOVE FILTER" (potrdite odstranitev
filtra)?: premere ”@ oK "(Ce pa Zelite vrniti na meni na-
stavitev, pritisnite na”@ ESC");

8. @ FILTER REMOVED" (filter je odstranjen): aparat je
shranil spremembo. Pritisnite na C\/) oK” da bi se vrnili
na glavno stran (homepage).
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m Pomembna opomba!

Po preteku dveh mesecev (glej disk s casom), ali ¢e aparat niste
uporabljali za 3 tedne, odstranite/zamenjajte filter ceprav apa-
rat tega Se ne zahteva.

22. TEHNICNI PODATKI

Napetost: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A
Moc: 1450 W
Tlak: 1,9 MPa (19 bar)
Prostornina rezervoarja vode: 21
Mere DxSxV: 260x480x375 mm
DolZina kabla: 1750 mm
TeZa: 12,6 kg
Najvedja vsebnost posode za kavno zrnje: 4004
Frekvencni razmak: 2400 - 2483,5 MHz
Najvecja moc prenosa 10mwW

11J Ta izdelek je skladen s Pravilnikom (ES) $t. 1935/2004,
ki se nanasa na materiale in predmete , ki prihajajo v
stik z Zivilskimi izdelki.

23. ODSTRANJEVANJE

ﬁ Aparat ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi
——

odpadki, izrocite ga pooblas¢enemu centru za loceno
zbiranje odpadkov.



\\

24. SPOROCILA PRIKAZANA NA ZASLONU

PRIKAZANO SPOROCILO MOZEN VZROK RESITEV
REZERVOAR NAPOLNITE S Vode v rezervoarju (A16) ni dovolj. Napolnite rezervoar z vodo in/ali ga pravilno vstavite
SVEZOVODO tako, da ga potisnete do konca, dokler ne zaslidite

znadilnega klika.

VoDO

Rezervoar (A16) ni pravilno vstavljen.

Rezervoar vstavite pravilno in ga potisnite do konca.

IZPRAZNITE POSODO ZA
USEDLINE

L

Posoda za kavne usedline (A10) je polna.

Izpraznite posodo za usedline, za kapljevino (A14) in
odistite, nato ponovno vstavite. Pomembno: ko izvle-
Cete zbimo posoda za zbiranje kapljevine izprazniti
in odistiti tudi predal za ostanke kave, in sicer tudi v
primeru, da ta $e ni popolnoma napolnjen. Ce tega
ne opravite, se lahko zgodi, da se bo med kasnejso
pripravo kave posoda za usedline preve¢ napolnila in
zamasila aparat.

VSTAVITE POSODO ZA
USEDLINE

Po ciScenju niste vstavili posodo za kavne
usedline (A10).

Odstranite posodo za zbiranje kapljevine (A14) in
vstavite posodo za kavne usedline.

VNESITE PREDHODNO
MLETO KAVO NAJVEC 1 MERICO

zbrali ste funkcijo "predhodno mleta
kava", vendar je niste vstavili v lijak (A4).

Mleto kavo vsujte v lijak (sl. 14) in ponovite tocenje
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PRIKAZANO SPOROCILO MOZEN VZROK RESITEV

VNESITE PREDHODNO Zahtevana je dolga kava LONG z predhod- | V lijak (A4) vnesite predhodno mleto kavo (sl. 14) in
MLETO KAVO NAJVEC 1 no mleto kavo pritisnite na”@ ok ", da bi nadaljevaliin zakljucili
MERICO tocenje.

) ok

NAPOLNITE POSODO
ZA KAVNO ZRNJE

(®) ESC

Kave v zrnju je zmanjkalo.

Napolnite posodo za kavno zrnje (A3 - sI. 12).

Lijak (A4) za predhodno mleto kavo je
zamasen.

Izpraznite lijak z uporabo copica (C5), kot je opisano
v odst. »18.8 Cis¢enje lijaka za vnasanje predhodno
mlete kavec.

MELJE PREVEC FINO. NASTAVI
MLINCEK ZA T KLIK MEDTEM,
KO DELUJE

() Esc

Kava je predrobno mleta, zaradi Cesar
kava prepocasi ali sploh ne izteka.

Ponovite pripravo kave in obrnite gumb za nastavi-
tev mlincka za kavo (A5) (sI. 11) za eno stopnjo proti
Stevilki 7 v desno, medtem ko mlinéek deluje. Ce po
tem, ko ste pripravili vsaj 2 kavi, tocenje poteka Se
vedno prepocasi, ponovite nastavitev in zavrtite
rocko za nastavitev mlincka e za eno stopnjo (odd.
»9.5 Nastavljanje mlintka za kavo«). Ce teZava ni
odpravljena, preverite, ali je rezervoar za vodo (A16)
vstavljen do konca.

Ce je prisoten filter za mehéanje vode
(C4), je morda v filtru prisoten zracni
mehur, ki preprecuje iztekanje.

Vstavite dulec za vroco / vodo (C6) v aparat in natodi-
te nekaj vode, dokler pretok ne bo enakomeren.

|ZBERITE BOLJ LAHEK OKUS
ALI ZMANJSAJTE KOLICINO
PREDHODNO MLETE KAVE

(®) Esc

Uporabili ste prevec kave.

Izberite lazjo aromo s pritiskom na “ 00 rromr”
(B6) ali zmanjsajte kolicino predhodno mlete kave
(najvec 1 merica).
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PRIKAZANO SPOROCILO

MOZEN VZROK

RESITEV

VSTAVITE DULECZAVODO

Dulec za vodo (C6) ni vstavljen ali je slabo
vstavljen

Vstavite dulec za vodo in ga potisnite do konca.

Posoda za mleko (D) ni pravilno
vstavljena.

Vstavite posodo za mleko in jo potisnite do konca
(sI.19).

Po iscenju niste ponovno vstavili popar-
nika (A19).

Vstavite poparnik, kot je opisano v odst. »18.9 Cis¢e-
nje poparnikac.

Vr¢ (E) ni pravilno vstavljen

Vstavite vr¢ in ga potisnite do konca

PRAZEN OBTOK
PRITISNITE NA OK, DA BI
ZACELI S POLNJENJEM

Vodni obtok je prazen

Pritisnite na @ ok in pustite, da voda odtece iz
tocilca (C6): tocenje se samodejno prekine.

Ce te7ava ni odpravljena, preverite, ali je rezervoar za
vodo (A16) vstavljen do konca.
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PRIKAZANO SPOROCILO MOZEN VZROK RESITEV

PRITISNITE NA OK, DA Vstavili ste posodo za mleko z rocko nas- | Ce Zelite nadaljevati s funkcijo CLEAN, pritisnite na “
BI 1ZVEDLI CISCENJE ALI tavljeno na peno (D1) in polozaj “CLEAN". @ ok” ali zavrtite rocico za nastavljanje pene na
ZAVRTITE ROCICO eno od poloZajev za mleko.

) ok

ZAVRTITEROCICO NA <CLEAN>,
DA BI ZACELI S CISCENJEM

(®H) ESC

Pravkar ste pripravili mleko, zato je
potrebno opraviti ¢i¢enje notranjega
obtoka posode za mleko (D).

Rocko zavrtite za peno (D1) na polozaj CLEAN (sl. 21).

ZAVRTITE ROCICO NA POLOZA)
MLEKO

Vstavili ste posodo za mleko z rocko nas-
tavljeno na peno (D1) in poloZaj “CLEAN".

Zavrtite rocko na poloZaj, ki odgovarja Zeleni peni.

POTREBNO JE ODSTRANITI
VODNI KAMEN
PRITISNITE NA OK, DA BI
ZACELI (~45MIN)

($) Esc Q OK

Oznacuje, da je iz aparata potrebno
odstraniti vodni kamen.

Pritisnite na C\/) oK" da bi zaceli z odstranjeva-
njem vodnega kamna ali””@ ESC, Ce Zelite to op-
raviti v drugem trenutku. Cim prej je potrebno opra-
viti postopek odstranjevanja vodnega kamna, opisan
v poglavju »19. Odstranjevanje vodnega kamna.

ZAMENJAJTE FILTER ZAVODO
PRITISNITE NA OK, DA BI
ZACELI

®esc () ok

Filter mehdalca vode (C4) je iztrosen.

Pritisnite na 6/) ok”, da bi zamenjali ali odstranili
filter ali na"(®) ESC”, ¢e to Zelite opraviti v drugem
trenutku. Sledite navodilom v pogl. »21. Filter za
mehcanje vode«.
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PRIKAZANO SPOROCILO MOZEN VZROK RESITEV
ZAKLJUCIM PRIPRAVO? 5 | Med pripravo hladnega napitka, ste pritis- | Da bi potrdili, da je priprava zakljucena, pritisnite na
“ | nilina"(X) STOP" "YES" (da), ce pa Zelite podaljsati mesanje, pritisnite

S

Med pripravo hladnega napitka ste izvlek-

na"N0" (ne).

NE 1y odgovarjajodi vr¢
NAJNADALJUJEM Z Na koncu priprave hladnega napitka, je | Ce je pena zadovoljujoca, pritisnite na "NO" (ne), ¢e
MESANJEM? _DA" | mozno podaljsati ¢as mesanja 2 krat, do | pa Zelite podaljsati mesanje, pritisnite na "YES" (da).
@ najvec priblizno ene minute.
NE
SPLOSNI ALARM: PREBERITE | Notranjost aparata je zelo umazana. Natancno odistite aparat, kot je to opisano v poglavju
KNJIZICO / SMART COFFEE »18. Ciscenjec. Ce je po opravljenem ¢iscenju sporo-
APP Cilo Se vedno prikazano, se obrnite na servisni center.
G Zapomnite si, da je potrebno odistiti vodni | Cim prej je potrebno opraviti postopek odstranjeva-
Q kamen iz aparata in/ali zamenjati filter | nja vodnega kamna, opisan v poglavju »19. Odstra-
(C4). njevanje vodnega kamna« in/ali zamenjati filter
ali ga odstraniti po navodilih v pogl. »21. Filter za
mehdanje vode.
Zapomnite si, da potrebno opraviti ¢iSce- | Rocko zavrtite za peno (D1) na polozaj CLEAN (sI. 21).
nje notranjega obtoka posode za mleko
(D).
Zapomnite si, da je potrebno zamenjati | Zamenjajte filter ali ga odstranite po navodilih v
filter (C4). odst. »21. Filter za mehcanje vode«.
Zapomnite si, da je da je iz aparata pot- | Cim prej je potrebno opraviti postopek odstranjeva-
rebno odstraniti vodni kamen. nja vodnega kamna, opisan v poglavju »19. Odstra-
njevanje vodnega kamnac.
@ Pomeni, da je funkcija samodejnega vklo- | Da hi onemogocili funkcijo, sledite navodilom v
pa aktivna. oddel. »8.6 Samodejni vklop @«.
@ Pomeni, da je omogoceno varcevanje z | Da bi onemogocili varcevanje z energijo, sledite po-
energijo. stopku v odd. »8.9 Varevanje z energijo (P)«.
Pomeni, da je aparat povezan preko blue-
tooth-a z napravo.
Pomeni, da je filter (C4) aktiviran Da bi odstranili filter, postopajte kot opisano v pogl.
»21. Filter za mehcanje vode«.
CISCENJE V TEKU Aparat je zaznal nedistoce v notranjosti. | Pocakajte, da se aparat vrne v pripravno stanje in po-
PROSIMO POCAKAJTE novno izberite Zelen napitek. Ce problem e obstaja,
se obrnite na tehnicno sluzho.
APARAT JE PRETOPEL Neprestana in podaljSana uporaba mesal- | Pocakajte, da se aparat ohladi.

nika lahko pregreje aparat

[o%}
vy}
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25. RESEVANJE TEZAV

Spodaj so opisana nekatera mogoca nepravilna delovanja.

(e problema ne uspete resiti na opisan nacin, se morate obrniti na tehniéno sluzbo.

TEZAVA

MOZEN VZROK

RESITEV

Kava ni vroca.

Pred pripravo niste ogreli skodelic.

Skodelice segrejte tako, da jih oplaknete z
vroco vodo (Pazi: lahko uporabite funkcijo
vroca voda).

Poparnik se je ohladil, ker so od zad-
nje priprave kave minile ve¢ kot 2/3
minute.

Preden pripravite kavo segrejte poparnik s
splakovanjem preko namenjene funkije (glej
odd. »8.1 Izpiranje @«).

Nastavljena temperatura kave je nizka.

Na meniju nastavite visjo temperaturo kave
(glej. odd. »8.10 Temperatura kave ﬂ?« ).

Kava je redka in ima malo kreme.

Kava je pregrobo mleta.

Rocko za nastavljanje mletja (A5) zavrtite za
eno stopnjo proti Stevilki 1 na levo, ko mlincek
dela (sl 11). Nadaljujte po eno stopnjo, dokler
ne nastavite kave po vasem okusu. Ucinek se
pozna Sele po 2 pripravljenih kavah (glej ods.
»9.5 Nastavljanje mlincka za kavo).

Kava ni primerna.

Uporabite mesanico kave za aparate za ekspre-
sno kavo.

Kava prepocasi izteka ali izteka po
kapljicah.

Kava je predrobno mleta.

Rocko za nastavljanje mletja (A5) zavrtite
za eno stopnjo proti Stevilki 7 na desno, ko
mlincek dela (sl 11). Nadaljujte po eno stop-
njo, dokler ne nastavite kave po vasem okusu.
Ucinek se pozna Sele po 2 pripravljenih kavah
(glej ods. »9.5 Nastavljanje mlincka za kavo).

Kava ne izteka skozi eno ali obe Sobi
dulca.

Dulci za kavo (A8) so zamaseni.

Ocistite dulce z zobotrebcem (sl. 48B).

Iz aparata ne tece kava

Aparat je zaznal nedistoce v notranjo-
sti: na zaslonu se prikaze napis "Cisce-
nje v teku".

Pocakajte, da se aparat vrne v pripravno stanje
in ponovno izberite Zelen napitek. Ce problem
Se obstaja, se obrnite na tehnicno sluzbo.

Aparat se ne vklopi

Napajalni kabel (C8) ni dobro vstavljen.

Spojnik potisnite do konca v sedeZ na hrbtni
strani aparata (sl. 1).

Vti¢ ni povezan na omreZje.

Vtika¢ priklopite v vticnico (sl. 1).

Glavno stikalo (A21) ni vklopljeno.

Pritisnite na glavno stikalo (sl. 2).

Poparnika ni mogoce odstraniti

Niste pravilno izvedli izklop

Izklopite tako, da pritisnete na tipko L!) (A7)
(glej pogl. »7. 1zklop aparata«).

Po koncanem odstranjevanju vo-
dnega kamna aparat zahteva tretje
splakovanje

Med dvema splakovanjima rezervoar
(A16) ni bil poln do nivoja MAX

Postopajte kot zahteva aparat, vendar najprej
izpraznite posodo zbiranje kapljevine (A14), da
bi se izognili prelitju vode.
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Mleko ne izteka iz dulca (D5)

Pokrov (D2) posode za mleko (D) je
umazan

Ocistite pokrov posode za mleko, kot je to opi-
sanov odst. »18.10 Cicenje posode za mlekox.

Mieko se peni v velikih mehurckih ali
brizga iz cevke za mleko (D5) ali e pre-
malo spenjeno

Mieko ni dovolj hladno ali ni delno ali
popolnoma posneto.

Svetujemo, da uporabljate posneto mleko,
oziroma delno posneto mleko, ki najima v vsa-
kem primeru temperaturo iz hladilnika (okoli
5°C). Ce rezultat 3 vedno ni dober, poskusite
zamenjati vrsto mleka.

Rocka za nastavljanje pene (D1) ni
dobro nastavljena.

Nastavite po navodilih v pogl. »10.2 Nastavite
kolicino pene«.

Pokrov (D2) ali rocka za nastavitev
pene (D1) posode za mleko so umazani

Ocistite pokrov in rocico posode za mleko, kot
je to opisano v odst. »18.10 Ciscenje posode za
mleko«.

Soba tople vode/pare (A9) je umazana

Ocistite $obo kot opisano v ods. »18.11 Ciscenje
dulca za vroco vodo/paro.

Pladenj za segrevanje skodelic je
topel, Ceprav je onemogocen

Pripravijenih je bilo ve¢ napitkov
zaporedoma

Cokolada ni dovolj gosta

Uporabljen pripravek v prahu za toplo
Cokolado ne vsebuje zgo3cevalnega
sredstva.

Zamenjajte vrsto pripravka.

Niste izbrali najvejo gostoto.

[zberite najve¢jo gostoto iz namenjenega
okna. (glej pogl. »14. priprava tople ¢okolade«)

Koli¢cine mleka in pripravka za toplo
Cokolado niso pravilne.

Sledite navodilom v pogl. »14. priprava tople
Cokolade«

Vstavili ste napacen mesalnik

Odstranite aero mesalnik (E7) in vstavite choco
mesalnik (E4)

Cokolada je hladna ali so nastale
grudice

Mesalnik (E4) in cevka za tocenje pare
(E3) niso pravilno vstavljeni v lijak (E2).

Na lijak vstavite meSalnik in cevko za tocenje
pare.

Niste sledili navodilom.

V lijak (E2) vlijte najprej mleko/vodo, nato pa
pripravek v prahu.

Med ¢iscenjem so ostale ¢rne sledi na
meSalniku (e4)

Magneti mesalnika priviacijo sledi Ze-
leza, ki so naravno prisotne v kakavu.

Ocistite kot navedeno v odd. »18.12 Ciscenje
vréa“Mix Carafe” (E)«.

Hladna kava ni spenjena ali malo
spenjena

Izbrali ste raven pene "MIN"

Izberite viSjo raven pene "EXTRA" (glej odd.
»15.1 Priprava hladne kave«)

Mesalnik ni prisoten ali ste vstavili
napacnega

Vstavite aero mesalnik (E7)

Uporabili ste prevec ledu ali nepravilne
velikosti

Sledite navodilom v pogl. »15. priprava hlad-
nih napitkov«

Kava ni primerna ali je ostala predolgo
odprta

Uporabite "sve7o" kavo ali po moznosti vrste
robusta
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Hladna kava je topla

Uporabili ste premalo ledu in/ali ne-
pravilne velikosti

Sledite navodilom v pogl. »15. priprava hlad-
nih napitkov«

Led se ni popolnoma raztopil

Nadaljujte z meSanjem, pritisnite na "DA" (yes)
na koncu priprave, ko se na zaslonu prikaze
vpradanje

Hladno mleko ni spenjeno ali premalo
spenjeno

Izbrali ste koli¢ino "SMALL", vendar ste
vlili kolicino mleka za veliko skodelico

Sledite navodilom v pogl. »15. priprava hlad-
nih napitkov«

Izbrali ste raven pene "MIN"

[zberite visjo raven pene "EXTRA" (glej odd.
»15.1 Priprava hladne kave«)

Mesalnik ni prisoten ali ste uporabili
napacnega

Vstavite aero mesalnik (E7)

Mleko ni primerno

Zamenjajte znamko mleka

Hladno mleko je toplo

Uporabili ste toplo mleko ali na sobni
temperaturi

Uporabite mleko iz hladilnika (5°C)

Aparat ne uporabljate in se slisijo
zvoki ali rahlo pihanje pare

Aparat je pripravljen za uporabo ali ste
ga izklopili pred kratkim, ter je nekaj
kapljic kondenzata padlo v 3e topel
uparjalnik

Ta pojav je del normalnega delovanja aparata;
da bi omejili pojav, izpraznite posodo zbiranje
kapljevino.

36




